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102 | Pycckuit

bestLSWood 40-400

ins 06pabotku Bcex apese-
CHbIX MaTepHanoB

[ns npeaBapuTenbHoro waudo- rpybas 40, 60
BaHUA, HANpPUMep, HeCTPOraH-
HbIx Hanok 1 JOCoK

[lna nnockoro wnndoBaHusa 1
[ANA BbIPaBHUBaHUA HEOONbLLIKX
HEPOBHOCTEN

[nA okoHuaTenbHoro MToHKoro  Menkas 180, 240,
LWNHUoBaHKA TBEPAbIX NOPOA 320, 400
APEBECHHbI

best L Paint 40-320

[ins 06paboTKu cnoeB KPacku U
naKa Unu rpyHTOBKH, Kak
Hanpumep, HaNoNHUTens 1
LUINAKNEeBKU

[ns cownndoBbiBaHMA kpackn  rpybas 40, 60

[lns wnuchoBaHua rpyHTOBOUHOM cpepHsas 80, 100, 120
Kpacku

[ns okoHuatenbHoM wnudoBku  Menkaa 180, 240, 320
TPYHTOBKM Nepef NakupoBaHUeM

cpegHaa 80, 100, 120

YkasaHue: Bo u3bexaHue pa3pblisa LNUGOBANbHOM LIKYPKKU
MCMONb3YHTE TONBKO LWNUGOBANbHBIE LKYPKHU C 38PHUCTO-
cTbto 80 v BbILWE.

3ameHa wnudosanbHoii WKYpkH (cm. puc. F)

LWnudhosanbHas nnuta 10 npu HagobocT MoxeT bbiTb 3ame-
HeHa.

BbIBUHTUTE NONHOCTbIO 6 BUHTOB 16 1 CHUMMTE LWNU(OBanb-
Hyto nnuTy 10. YcTaHoBUTE HOBYIO LNMGhOBabHYIO NnTy 10
1 KPENKO 3aBUHTUTE BUHTBI.

CneuunanbHbie wnugoBanbHbie NNKTbI

Bbl MOXeTe 3aMEHMTb NpUnararoLLycs WinUdoBanbHYH Mau-
Ty 10 Ha creluanbHyto NAKTY, NOCTaBNAEMYIO B BUAE NPHUHAL-
NEXHOCTEN.

YcTaHoBKa CneLmManbHOM WnvthoBanbHON NAUTb OCYLLECTB-
NAETCA TaKUM ke 00pa3oM, Kak U MOCTABNEHHOM MNHTBI.
YCTaHOBKa U CHATME COOTBETCTBYIOLLEN LINMGOBATbHON
LUKYPKHM NPOXU3BOAMTCA TakUM Xe 0bpasoM, Kak U Npu CMeHe
OPUIMHANBHOW WAKGOBANLHON LKYPKH.

MpamoyronbHas, TOHKasA, yANMHEHHaA, WnudoBanbHas
nnuta (cm. puc. G)

[TpumeHeH1e NPAMOYroNbHON, TOHKOW, YANMHEHHOW, WAK-
hoBanbHo NNUTbI 17 NO3BONSET BbINOMHATD WNMGOBaHKE B
TPYAHOLOCTYMHbIX M B CTECHEHHbIX MECTax, HanpuMep, OKOH-
HbIX M IBEPHbIX IePENEeToB, Na3oB U1 MOBEPXHOCTEN 3a pa-
[ZMaTopamu OTONNeHNUA 1 BOAONPOBOAHLIMU TPYHaMK.

[1nA ycTaHOBKM NPAMOYrONbHOM, TOHKOW, YANMHEHHOW LWNK-
hoBanbHOM NNKUTbI 17 NPUMEHAITE COOTBETCTBYHOLLME BUHTHI
19.

YanuHeHHas, TpeyronbHas, wnudoBanbHas nnuTa
(cm. puc. H)

[pUMeHeHHUe TPEYTronbHOM, YANMHEHHON, LWNU(OBANbHON
nnuTbl 21 N03BONAET WNKHOBATH YITbl U KDOMKH.

Mnuta ToHKoro wnudoBaHuaA (6e3 «nunyuku»)

(cm. puc. AuB)

[Mpu NpenmMyLLECTBEHHOM MCMOMb30BaHWM CTaHAAPTHbIX
LWINUOBaNbHBIX TMCTOB HE3 «MMYUKKU» PEKOMEHAYETCA UC-
NONb30BaTh NAMTY TOHKOIO WAKGOBaHKA Be3 nunyuero cue-
nnexua. bnarogaps ee POBHOW NOBEPXHOCTW JOCTUTAKOTCA
ONTUManbHble pe3ynbTaTbl 0COHEHHO NPU TOHKOM LWAKMGOBA-
HUH.

[JlononHuTenbHasn pyKoATKa

[lononHutenbHas pykoaTka 1 npuaaet yaoberso B pabote u
ONTUMaNbHOE pacnpeaeneHue yCunus, ocobeHHo nNpu bonb-
LIOM CbeMe MaTepHana.

3aKkpenuTe JONONHUTENbHYIO PYKOATKY 1 BUHTOM 2 Ha Kopny-
ce.

Pabota ¢ uHCTpyMeHTOM

BKnioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiTe HanpaxeHue cetu! HanpaxeHue HCTOUHK-
Ka TOKa I0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKOM Tabnuuke 3neKTPOMHCTPYMEHTA. INEKTPOHHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotath TakxKe M npu Hanps-
»eHnu 220 B.

BknioueHune/BbiKnoueHHe

[insi BKNIOUEHHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMHUTE Ha BbIKIHO-
uatenb 4 v lepXX1Te ero HaxarbiM.

[insi domkcupoBaHmsa BbikNtouatensa 4 BO BKMOUEHHOM NOMO-
XEHUM HAXXMHUTE KHOMKY (hUKCUpOBaHUA 5.

[1nA BbIKNIOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
uarenb 4 unu, ecnu oH bbin 3adMKCMPOBaH KHOMKOM (HUKCH-
pOBaHMs 5, HAXKMUTE W OTMYCTUTE BbiKMiouatens 4.

B Liensix 3KkOHOMUM 3NEKTPO3HEPTHM BKIOUANTE NEKTPOUH-
CTPYMEHT TO/bKO TorAa, koraa Bul cobupaetech pabotath ¢
HUM.

Hactpoiika yacToTtbl KonebaHui

C nomolLL|blo YCTaHOBOUHOTO Koneckka 3 Bbl MOXeTe perynu-
pOBaTb UacToTy KoNebaHi TakxKe 1 Bo Bpema paboTbl.
Heobxoanmas uactota konebaHWi 3aBUCHT OT MaTepHana 1
YCNoBHi paboTbl M MOXET ObITb ONpeieneHa NPaKTUUECKUM
cnocobom.

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» [laiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTY NONHOCTbI0 OCTAHOBUTLCA
¥ TONbKO NOCNe 3TOro BbINyCTUTE €ro U3 pyK.

» Mepep n06bIMH MAHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaTe WTencenb U3 PO3eTKH.

Ipo13BOAMTENBHOCTb CbEMA MaTepHana npu WindoBaHuv

3aBUCHT rNaBHbIM 06pa3oM 0T BbIbPaHHO LWHGOBaNbHOM

LUKYPKK M YCTAHOBNEHHOM YacToTbl KonebaHui.

2609932911((3.12.13)
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Tonbko be3ynpeuHble WnKhoBabHbIE LWKyPKK obecrneunsa-

10T XOPOLLYK NPOU3BOAUTENBHOCTbL U LLAAAT 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT.

Cnepaute 3a paBHOMEPHbBIM YCUIIMEM NPUXATHA, uT06bI NOBbI-

CHTb CPOK CNYXObI WUAOBANbHBIX LKYPOK.

Ype3MepHOe NOBbILIEHUE YCHINA NPUXKATUA HE BeaeT K no-
BbILUEHMIO NPOU3BOAMTENBHOCTH, a K Honee CUIbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W LUNH(HOBANbHOMN LUKYPKH.

He ucnonb3yitTe Wn1doBanbHyo WKYPKY, KoTopor Bbl 0bpa-

batbiBany MeTann, ana 0bpaboTKK ApyrMX MaTepHanos.

[pUMeHsATE TONbKO OPUTHHAMbHBIE MPUHALNEXHOCTH
Bosch.

Texobcny)xuBaHue U CepBuc

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» lMepea n06LIMI MAHUNYNALUAMH C SNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U Ge3onacHom pabo-
Tbl ClleAiyeT NOCTOAHHO COAiePKaTb MEKTPOHHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUNALUOHHDIE LENH B UNCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHaTh LHyp, 0bpaLiaiTech Ha (hupmy

Bosch unu B aBTOPHU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYHO /1A

3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHHUE Ha NPEAMET Hc-
nonb30BaHKUA NPOAYKLHUH

CepBuCcHasa MacTepckan OTBETHT Ha Bce Bawwm Bonpock no
PEMOHTY 1 0DCNyXMBaHMI0 Baluero npoayKTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTXXHble UepTexu U MH(OPMALIMIO N0 3aNyacTaM
Bbl HaraeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTtus cotpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowiui KoH-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMOMb30BAHWA NPOAYKLIMH, C YOO~
BO/MbCTBMEM OTBETHT Ha BCE Ballin BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxanyicra, Bo Bcex 3anpocax W 3akasax 3anyacren 0basa-

TenbHO yKa3biBaTe 10-3HauHbli TOBapHbIA HOMEP Mo 3aBoA-

CKOM TabN1UKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

Iina pernona: Poccusn, benapycb, Kazaxcran
[apaHTUiHOE 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, € cobntoaeHreM TpeboBaHWH U HOPM U3rOTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B
(DMPMEHHBIX UMM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPax «Po-
6ept botwu.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue kOHTpadhakTHON Npo-
[DYKLWW ONAcHO B 3KCNNyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
nns Bawero 300poBbA. U3roToBnexue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpathaKTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTca no 3akoHy B aj-
MUHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Pycckuii| 103

Poccua

000 «Pobept bowx»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXXMBAHHIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akasemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHyto MHOPMaLKIO 0 PACMONOXKEHUN CEPBUCHBIX LIEH-
TPOB Bbl MOXeETE NONYUMTb Ha O(hHLIMANBHOM CaiTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHo-CepPBUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnarHbii).

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 25478 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept botwu»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CNYXXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCnyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNIaKOBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUEeCKM Uu-
CTYH0 peKynepawmio 0TXOA0B.

He BbibpacbiBaiTe aneKTPOMHCTPYMEHTI B bbITOBOH Mycop!
Tonbko ans crpan-uneHoB EC:

CornacHo EBponevickoi [lupektnee
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX 1
3MEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTax v npubopax 1

ro NpaBa, OTCNY)XMBLUKE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI A0MKHbI OTAENBHO
cobMpaTbeA M CAABATLCA HA IKONOTHUECKH UNCTYIO YTUIN3A-
LMo,

Bo3MOXHbI U3BMEHEHHA.

afieKBaTHOMY npeannCcaHnio HauMOHaNnbHO-

Bosch Power Tools

2609932911((3.12.13)
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104 | YkpaiHcbka
YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA enekTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

lobpe 36epiraiite Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAZ» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha YBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLioe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bia akymynsTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceitneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLaCHWX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHuLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3anMaTncA
nun abo napu.

» MMig wac npaui 3 enekTponpunaaoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nogeii. By Moxete
BTPATWUTW KOHTPO/b HaZ NPMNafoMm, AKLLo Bawaysara byae
BiIBEPHYTA.

EnekTpnuHa 6e3neka

» LLitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WiTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpONpUNaAaMH, O MaKOTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPUCTOBYHTe afanTepH.
BWKOpHMCTaHHA OPHriHANbHOIO LUTENCENA Ta HANEXHOI
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3HK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaHTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNneHnMH
NoBePXHAMM, AIK HaNp., Tpy6amu, 6atapeamu
OnaneHHs, NNMTaMy Ta XonoaunbHUKamu. Konv Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Bip gowuy i Bonoru. [lonafaHHaA Boau
B eNeKTponpunag 30inbLuye pUsuK ypakeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopucTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHa
eneKTponpunagay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wTencens 3 po3eTky. 3axuLyaiite kabenb Big Tenna,
onii, roCcTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTbea. MowkomkeHnH abo 3aKpyueHui kabenb
36iMbLUYE PU3UK YPAXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULIE TaKWii NOJO0BXKYBau, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilWLHiX PobiT. BUkOpUCTaHHA NOAOBXYBAY], L0

PO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHAM CTPYMOM.

> fAKiwo He MoXHa 3anobirTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPIii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BMKOpUCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogei

» byabTe yBaXXHUMHU, CligKyHTe 3a TUM, Lo Bu poburte,
Ta Po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA uYac po6oTH 3
enekTponpunapom. He kopucrtyitrecs
eneKTPonpUnaAom, Ao Bu ctomnexi abo
3HaxopMTeCA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBaHHI

E€NEeKTponpunaaom MoXe Npu3BeCcT Ao CepI;IO3HMXTpaBM.

» Bpsraiite ocobucTe 3axucHe CnopAmKeHHA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynapH. BasraHHa
0c0bMCTOr0 3aXUCHOTO CMIOPAKEHHS, AIK Hanp., - B
3aNeXxHOCTI Bif BUAY PObIT — 3aXMCHOI Macku, cneusayTrs,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

» YHuKaiiTe BUNaAKOBOro BMHUKaHHA. Mepuu Hix
BBIMKHYTH eNeKTponpHnag B enekrpomepexy abo
nia’eAHaTH aKkyMynaTopHy 6aTapelo, 6paTi Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, 1|0
eneKTPonpUnaa BUMKHYTHIA. TPUMaHHA NanbLA HA
BUMMKaUi Mifj uac nepeHeceHHs enektponpunagy abo
NIAKNIOYEHHSA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO NPUNagly MoXe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepea THM, AK BMUKaTH eneKTponp1nag, npubepitb
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta railkoBUM KNtou.
MepebyBaHHA HanarofXyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KMioua B YaCTUHI Npunagy, Lo obepTaeTbes, MoXe
NPU3BECTH 0 TPABM.

> YHuKaiiTe HenpUpPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 3bepirati KOHTPONb Hafl
€EKTPONPHUIAZOM Y HECTIOfiBAHMX CHTYaL|ifX.

» Bparaiite npupatHuil opar. He Basaraiite npocropuii
oasr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, opar 1a
PYKaBULi 0 AeTaneil npunaay, Wo pyxawTbcea. [1po-
CTOpWiA OAAT, [LOBIE BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPanuTH B A€Tani, L0 PyXatTbCs.

> AKLio0 iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoUi NnpUcTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNUCA. BukopuctaHHs nuno-
BiICMOKTYBANbHOI0 NPUCTPOIO MOXE 3MEHLUNUTH
Hebe3neku, 3yMoBNEHi MUNOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKkTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyite npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NpU3HaueHuin AN BignoBigHoOT
poboTH. 3 NpraaTHUM NPUNAAOM BU 3 MEHLLIMM PU3UKOM
OTPUMaETe KpalLli pe3ynbtath pobotu, Akio byaerte
npawoBaTH B 3a3HaUEHOMY Aiana3oHi NOTYXXHOCTI.

2609932911((3.12.13)
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» He KopHCTyiiTecs eneKTPONpHNaAaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIH He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBaT wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTkn Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiKK beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKHMHU By came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He fo3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He unTanu Ui BKa3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiUeHNMHU 0cobamMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPONpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aiganu, He bynu
NOWKOMAKEeHUMH a0 HACTINbKK NOLIKOMAKEHUMH, 106
Lie MOrno BNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLLacH1X BUNaaKiB
CNPWUYMHAETLCA NOraHWM [JOTNAAOM 38
€NeKTPONnpHUnafamu.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HAaroCTPEHUMH Ta B
uucroti. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#Te eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTAHHA
eneKkTponpunanis Ana pobit, Ana AKX BOHW He

nepenbaueHi, MoXxe NPU3BECTH A0 HEOE3NEUHUX CUTYaLLiIN.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil Npunaj Ha PEMOHT NuLe
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abesneuntb beaneuHictb
npunagy Ha AoBrui uac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana wnipmalmH

» 3acTocoByiTe eneKTponpunaa nuwe And wniyBaHHa
6e3 oxonomxeHHA. NoTpannaHHA BOAM B €N1EKTPONPUIAL
30iNblUYE PU3NK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: He6e3neka noxexi! 3anobiraiite ne-
perpiBaHHio wnicoBaHoi NoBepxHi i wnicysanbHoi
mauuHu. Mepepn nepepBoto B po6oTi 3aBxau
CnopoXHioiiTe NUNo36ipHuii KoHTeliHep. MNnn Bif
LwnicpyBaHHA, 10 3ibpaBca B NMN036ipHOMY Millleuky,
MiKpOGinbTpi, nanepoBomy Miweuky (abo y
(hinbTpyBanbHOMY Mitlieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HeCnpUATAIMBUX YMOB, AIK Hanp., Bif iCKpK Npu
wnicpyBanbHHi MeTany, camosanimarucs. Ocobnueo Taka
Hebe3neka iCHye Npu 3MiLyBaHHi NNy Bifl WAicdhyBaHHi 3
3anuLIKamMu1 nakogapboBoro NOKpHUTTA, noniypetaHy abo
iHLWIKX XIMIUHMX PEUOBMH, KONK LLNihOBaHA NOBEPXHS
Harpinacs BHacnifioK TpuBanoi poboty.
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» MMig vac po6oTu miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafilHille TpMMaTH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a10NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIo abo newar 0bpobntoBaHmi
martepian ikcy€eTbes HafiRHiLLe Hix NP1 TPUMaHHI Horo B
pyul.

Onuc npoayKTty i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HepoTprMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBoK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAXKEHHA eNEKTPUUHUM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo ceprio3HuX TpaeM.

bynpb nacka, po3ropHiTb CTOPIHKY i3 300paxeHHAM npunaay i
TpUMaiiTe i nepeq coboto yBech uac, konu byfeTe unTatu
IHCTPYKUit0.

Mpu3HaueHHa npunapy

lMpunag npu3HaueHni 4na WnigysaHHA 6€3 0XONOMKEHHS
[NIepEBUHU, NNACTMACH, LUNAKMIBKH | (hapboBaHWX NOBEPXOHb.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 30bpaxeH1x KOMIOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha

306paxeHHs enekTponpUiazy Ha CTOPIHL 3 MaOHKOM.
1 [lonatkoBa pyKoATKa (3 i30NbOBaHOI NOBEpXHEHD) *

['BMHT [10 AOAATKOBOI PYKOATKK*

Konilatko An1A BCTAaHOBNEHHA YaCTOTH KONWUBaHb

BuMukau

KHonka dikcallii BUMUKaua

®inbtp (Microfilter System)

KoHteitHep ans nuny B komnn. (Microfilter System)

3aTuCKHa perka

3aTUCKHWIA BaXinb

LWnicbyBanbHa nauta

3aTMCKHWI BaXinb

3aTuCKHa perka

PykosTka (3 i30nb0BaHOK NOBEPXHEID)

WnichyanbHa Wwkypka*

[Niponpobueau*

BMHTM [10 WNiyBanbHOi NAKTH

LUnidyBanbHa nnuTa, TOHKa, NOJOBXEHA*

AbpasuBHa LWKypKa, NOfOBXeHa*

'BUHTW 10 NOAOBXKeEHOT LWNidyBanbHOi NIUTH*

AbpasuBHa LIKYpKa, TPUKYTHA*

LUnidyBanbHa nnuTa, TPUKYTHA, NOJOBXeEHA *

BunyckHui natpybok

23 BiacMOKTYBanbHWM WNAHT*

*3obpaxeHe abo onucane npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIA
obcar nocraBki. oBHUII acOPTUMEHT NpUnaaaa Bu sHaipere B
Hawii nporpami npunapas.

W oo ~NOOOG A WN

NRNN R R R RBRERBRRRB B2
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TexHiuHi pani

BibpauiitHa wnidmawmuHa GSS... 230 AVE 280 AVE
ToBapHu1i HoMep 3601B928.. 3601B929..
KoHTelHep ana nuny B KOMNAEKTi NOCTaBKU (] (]
BcTaHOBNEHHs UaCTOTH KONMBaHb ° °
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 300 350
KinbkicTb 06epTiB Ha xonocTomy xoay xeun. 8000 -11000 8000 -11000
Yacrota Bibpallii Ha xonocTomy xony xaun. ™t 16 000 -22 000 16 000 -22 000
[NliameTp kona Bibpauii MM 2,4 2,4
Po3mip wnidyBanbHoi WKypku

—NUNYYKK MM 93x185 115x230
—3aTtucKay MM 93x230 115x280
Po3mip wnidyBanbHoi nanuTH MM 92x182 114x226
Bara signosigHo ao EPTA-Procedure 01/2003 KF 2,5 2,8
Knac 3axucry O]/ [O]/1

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpy iHWKMX 3HaUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX y CeundiuHOMY AnA KpaiH{ BUKOHAHHI MOX/HBI

iHWi napameTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

GSS... 230 AVE 280 AVE
OuiHeHn# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif NpuUnagy, ik NpaBUno, CTaHOBUTb

3BYKOBE HaBaHTAXEHHA aB6(A) 80 86
3BYKOBA NOTYXHICTb n6(A) 91 97
noxubka K b 3 8
Badraiite HaByLWHHUKH!

CymapHa BibpaLis a, (BeKTOpHa Cyma Tpbox HanpAMKiB) Ta nox1bka K BU3HaueHi

BignoBigHo fo EN 60745:

ay m/c? 2,5 2,5
K m/c2 1,5 1,5

3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLii bys BU3HaueHwit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA NOPIBHAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpalliiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpalyii cTocyeTbcA ronoBHUX pobit, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Ans iHLWKX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM Npunagasm abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourMu
iHCTPyMeHTaMu abo Npyu HEAOCTATHBOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpaLiiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BMKOPUCTAHHA NPUNaZy MOXe 3HAYHO 3POCTaTH.
[1nq TOUHOI OLiHKHM BibpaL|iiHOrO HaBaHTaXXEHHA Tpeba
BPaXx0BYBaTH TaKOX i IHTEPBanK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTUI ab0, X0u i yBIMKHYTHIA, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MeHLUKTH BibpauiiiHe HaBaHTaXeHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBANY BUKOPHUCTAHHA NpUnagy.
BuaHauTe gonatkoBi 3axonu be3neku AnA 3axucTy Big
BibpaLlii npaLtoouoro 3 NPUNAAoM, AK Hanp.: TEXHIUHE
obcnyroByBaHHA enekTponpunany i pPoboumnx iHCTPYMeHTiB,
HarpiBaHHA PyK, OpraHisalia pobouux npouecis.

3anganpo signosiguicts € €

Mwu 3aABNAEMO Mif HalLy BUKMIOYHY BifiNOBIAANbHICTb, WO
onucaHui B «TexHiuHi jaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TaKUM
Hopmam abo HopmaTMBHWM fiokyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 nonoxeHb aAupekts 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Hok o (U Heat—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

MoHTax

» Mepea 6yAb-AKUMH MaHINyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.

2609932911((3.12.13)
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BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» 1N Takux MaTepianis, K Hanp., nakopapboBUX NOKPHTb,
LLI0 MICTATb CBUHEL|b, AEAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpPaniB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHum Ans 3opoB's.
TopkaHHA abo BOMUXaHHA MUY MOXeE BUKNUKATH y Bac abo
y ocib, o 3HaxoaATbCA NobnK3y, anepriuxi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHA IUXaNbHUX LNAXIB.

MeBHi BUAM MUY, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXalOTbCA KaHLLEPOreHHUMHM, 0COBNMBO B CMONYUEHHI 3
nobaekamu inA 06pobku aepeBnHK (xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy IepeBrHK). MaTepianu, 1o MicTATb a3becr,
N103BONAETLCA 06POONATH NULLE CrewianicTam.
~ 32 MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
marepiany BiACMOKTYBanbHWIA NPUCTPIN.
- Cnigky#te 3a obpoto BeHTUNALiED Ha pobouomy
Micui.
- PeKoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipaTopHy Macky 3
thinbTpom Knacy P2.
[lopepxynTecs npunucis WwWoao obpobnoBaHnx
Marepianis, WO AiloTb y Bawii kpaiHi.

> YHMKa#HTe HaKONMYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun

MOXE NErko 3aimarucs.

IHTerpoBaHa cucTeMa BifICMOKTYBaHHA 3 KOHTeHHepoM
Aana nuny (aue. man. | -M)

HapniHbTe KoHTeHep AnA nuny 7 Ha BUNYCKHUIA NaTpybok 22.
[oBepHiTb oro TakK, Wob Npopian Ha KOHTEHHEPI AN MUY Ha
BepXiBKax NPUNATIM A0 BUMYCKHOTO NaTpybKa i KoHTenHep
[INA NUNY BiAUYTHO YBINLIOB Y 3aUen/eHHs.

PiBeHb 3anoBHEHHA KOHTeHHepa AnA N1y 7 MOXHA Nerko
KOHTPOMIOBATH 3aBAAKM NPO30PUM CTiHKAM KOHTERHEPA.
LLlob cnopoXXHUTH KOHTERHEP ANA NUAY 7, NOTArHITL HOTO,
371€rka noBepTaloun, Hadag.

BiakpyTitb (hinbTp 6 i BUTATHITE MOTO i3 KOHTEMHEPA ANA NKNY
7. CnOpOXHiTb KOHTEMHEP ANA NUAY.

3nerka B1buitTe hinbTp 6 06 TBEPAY NOBEPXHIO, W06
OUMCTUTH Horo Bia Nuny. MPOUKCTITb NNACTUHKK (hinbTpa 6
M’AKOIO LLITKOIO.

BkasiBka: [nq 3abe3neueHHa onTUManbHOro
BiCMOKTYBaHHA CBOEUACHO CMIOPOXHIONTE KOHTEMHEP AnA
nuny 7 i perynsapHo npouuLLaite ginbtp 6.

Mig vac npaui Ha BepTMKaNbHWX NOBEPXHAX TPUMANTE
€NeKTPONPUNAZ TakUM UMHOM, LoD KoHTelHep ans nuny 7
[DMBUBCA [IOHH3Y.

30BHilWHE BiacMOKTYBaHHsA (auB. Man. N)

HagiHbTe BiACMOKTYBaNbHUI WNAHT 23 Ha BUNYCKHUIA
narpybok 22. MocyHbTe (AK 306paxeHo Ha MaIoHKY)
BiCMOKTYBaNbHWM LNAHT HAa BUNYCKHOMY NaTpybKy Taknum
UnHOM, LoD HOKOBI OTBOPH Ha BUNMYCKHOMY NaTpyobKi
3aNMLWKMNKCA BIBKPUTUMK. Tak Bu 3moxeTe 3anobirtu
MPUCMOKTYBaHHIO IHCTPYMeHTa 10 3aroToBKM Mif uac
LwnichyBaHHA Ta 3HUKEHHIO AKOCTI NOBEPXHI 3ar0TOBKY.
Mip'eaHakTe BiCMOKTYBaNbHWI WNaHr 23 o NMnococa
(npunapgn). Ornsag pisHUX TNOCOCIB, B0 AKMX MOXHA
nig'enHaTM npunaa, By 3HaiaeTe B KiHL L€l iHCTPYKLUii.
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MunoBiacMoKTyBay NOBUHEH byTH NpUAATHAM Ans poboTy 3
06pobntoBaHMM MaTepianom.

[1nA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 3M0POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHuiA cnewianbHui
MUNOBIACMOKTYBau.

Mip yac npaui Ha BepTUKanbHUX NOBEPXHAX TPMMaKTe
€NeKTPONPUNaZ TakuM YUMHOM, LoD BIACMOKTYBaNbHHUI
LUNAHT IMBUBCA [IOHN3Y.

3amiHa wnicyeBanbHoOT WWKYPKH

lMepen TMM, K CTaBUTH HOBY LNiyBanbHY LKYPKY,
NPOYMCTITb WhicdyBanbHy nnuty 10 Bin 3abpyaHeHb i nuny,
Hanp., NeH3enem.

[insi 3abe3neueHHs ONTUMaNbHOIO BiICMOKTYBAHHS MUy
npocTexTe, ob 0TBOPK Y WidhyBanbHii WKypLi 3biranuca 3
0TBOPaMM Y LNichyBanbHii NAKTI.

LWnicyBanbHi wKypku 3 nunyukamu (aue. man. E)
LUnicdbyBanbHa nnuta 10 03n0bneHa nUNyukamu, 3aBasaku
YOMY MOXHa LLUBWAKO i IPOCTO MOHTYBATH LUichyBanbHy
LUKYPKY, AIKLLO LLKYPKa TaKOX 03400neHa n1nyukamu.

[lnA onTMManbHOro 3uenneHHs, nepes TMM, K MOHTYBaTh
wnichyBanbHy WKypky 14, Bubuitte nunyuky WwWnigysanbHoT
nnui 10.

[MpucTaBTe WnichyBanbHy WKypKy 14 piBHO A0 Kpaio
wnicpyBanbHoi nuTh 10, NPUNOXITh WNiGYBANbHY LIKYPKY
[0 WhichyBanbHOi NAUTH | fOBPe NPUTUCHITD.

LLlo6 3HATH WwhidyBanbHy WKypKy 14, Bi3bMiTbCA 3@ OfMH ii
KiHUMK i NOTArHITL ii Big WwhidysanbHoi nautv 10.

LWnicdyBanbHi wkypku 6e3 nunyuok (aue. man. A i B)
TPUTUCHITb 3aTUCKHWN BaXinb 9 AOHM3Y.

3aBepitb WnidysanbHy WKypKy 14 fo ynopy nig Bigkputy
3a[1HI0 3aTUCKHY perKy 8 i BignyCTiTb 3aTUCKHMI Baxinb 9.
BignycTiTb 3aTMCKHWW Baxinb 11.

Tyro obropHitb WwnidyBansHy NAKTY WNidyBanbHOK
WKypKoto 14. 3aBefiTh iHLWWH KiHeLb WidyBanbHOI LWKYPKKU
14 nig BiKPUTY NepeaHto 3aTUCKHY peliky 12 i 3aTUCHiTL
wnicyBanbHy WKYPKY 3aTUCKHWM Baxkenem 11.

Y wnichyBanbHuX WKypKax bes fipok, AK Hanp., B TaKuX, WO
NPOAAtTLCA B pynoHax abo Ha MeTpu, Aipku Ans
BiCMOKTYBAHHA MUY MOXHA nonpobusatk
nipkonpobusauem 15. [1nq uboro HaaasiTh
€NeKTPONPUNAA0M 3 MOHTOBAHOH) LNihYBaNbHOK LIKYPKOKO
0b mipkonpobuau (aue. man. D).

LLlo6 3HATH WhichyBanbHy WKypKY 14, BiAnyCTiTb 3aTUCKHU
BaXinb 11 i NPUTUCHITb 3aTUCKHUI BaXinb 9 AOHK3Y.
BHTArHITL WNichyBanbHy WKYPKY.

Bubip abpa3nBHoOT WWKypKH

ICHYtOTb pi3Hi WnichyBanbHi WKYPKK B 3aN1€XHOCTI Bif,
0bpobntoBaHoro matepiany i baxaHoi TOBLLMHM 3HIMaHHA
marepiany.
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[ 3epumcrie |
bestLSWood 40-400

[ins 06pobku ycix matepianie 3

LepeBHHH

[ns UOPHOBOTO LWNihyBaHHA, rpyba 40, 60
Hanp., WepLuasmx,
HeobcTpyraHux 6anok i Aowok
[lns nnockoro WwnicyBaHHA i
BUPIBHIOBAHHA HEBENUKMX
HepiBHOCTEN

[lns KiHUEeBoro i TOHKOro npibka 180, 240,
LWNichyBaHHA TBEPAOT AEPEBUHH 320, 400

best LSPaint 40-320

Dna 06pobku chapboBanux/

NaKOBAHWX MOBEPXOHb i

rPYHTOBKH, AIK Hanp.,

HanoBHIOBaYiB i WUNAKNiBKK

[na 3HiMaHHS dapbu rpyba 40,60

[inA 3auniieHHA rpyHTyBanbHoi  cepeana 80, 100, 120
(hapbu

[InA KiHLEBOro 3aunLLeHHA
I'PYHTOBKM Nnepen thapbyBaHHAM

cepegHa 80,100, 120

apibra 180, 240, 320

BkasiBka: LLl06 yHWUKHYTM po3puBY WAiyBanbHOI LWKYPKH,
BUKOPUCTOBYHTE NULLIE WNIYBANbHI LWKYPKK i3 3EPHUCTICTIO
80 binbwe.

3amina wnicdysanbHoi nnutk (aue. man. F)
LUnidysanbHy nnuty 10 MOXHa 32 HEOBXIQHICTIO NOMIHATH.
TMoBHiCTIO BUKPYTiTb 6 rBUHTIB 16 i 3HIMITb LWNidyBanbHy

nauty 10. MocTasTe HoBy WhidyBanbHy nauty 10 i obpe
3aTATHITb TBUHTH.

CneunianbHi wnidyBanbHi nnutn

WnicpysanbHy nauty 10, Wo LOAAETLCA O NPUNAAY, MOXHA
NOMIHATM TAKOX i Ha CneLianbHy NAKTY 3 aCOPTUMEHTY
npUnaanA.

MoHTax crewianbHoT WwhidyBanbHOI MIKTH 3iNCHIOETbCA Tak
€amo, AK i NP1 3aMiHi [oAaHOT WAidyBanbHOT NAKTH.
MoHTaX | IeMOHTaX LNihyBanbHOI LWKYPKK 3iHCHIOETHCA
TaK camo, AIK i NPy 3aMiHi opuriHanbHoi WwhidyBanbHoI
LIKYPKH.

MopoBxeHa wnidyBanbHa NNUTa, NPAMOKYTHA, TOHKA
(auB. man. G)

[pAMOKYTHA TOHKa NOAOBXeHa LnidyBanbHa nauta 17
[03BONAE WAihYBATH Y BAKKOLOCTYMHUX MICLAX | BY3bKUX
LiNKHaXx, Hanp., Ha BIKOHHKX i JBEPHUX NaMensix, B na3ax abo
3a batapeAmu onaneHHs i BOAONPOBIAHUMHU Tpybamu.

LLlob MoHTYBaTH NPAMOKYTHY TOHKY NOLLOBXKEHY
wnicbyBanbHy nauTty 17, BUKOPUCTOBYHTE BIANOBIAHI TBUHTH

MopoBxeHa wnidyBanbHa nnuTa, TPUKYTHA (auB. man. H)
TpuKyTHa NofioBXeHa WhidyBanbHa nnuta 21 fo3sonse
LWNichyBaTH B KyTax i Ha Kpasx.

ToHka wnicysanbHa nnuta (6e3 nunyuok)
(auB.man.AiB)

Ipu nepeBaxxHOMY BUKOPUCTAHHI CTaHAAPTHUX abpasuBHUX
LUKYPOK Be3 nunyyoK pekoMeHAY€eTbCA BUKOPUCTOBYBATH
TOHKY WAichyBanbHy nauTy 63 nunyuok. 3aBaaku piBHik
NOBEPXHi NMUTU AOCATAIOTLCA ONTUManNbHi pe3ynbTatu
0C0BNMBO NPU TOHKOMY LUNIYBaAHHI.

DlopaTtkoBa pyKosTKa

[onatkoBa pykosTka 1 3abeaneuye 3pyuHy poboty Ta
ONTUManbHUI PO3NOAIN 3YCUNNA, HacaMnepes NPy Benukin
TOBLUMHI 3HIMaHHA MaTepiany.

3akpiniTb oAATKOBY PyKoATKY 1 Ha kopnyci 3a LONOMOroto
rBMHTA 2.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPYMY NOBMHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, mo)xe npawtoBaTH TaKoX i Npu
2208B.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH €NeKTPONPUNAZ, HATUCHITb HA BUMUKAY 4 i
TPUMAWTE MOTO HATUCHYTUM.

LLlob 3adhikcyBaTH HaTUCHYTHI BAMKKAU 4, HAaTUCHITb HA
KHOMKY chikcalii 5.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTiTb BUMKKau 4 abo,
AKLLO BiH 3achikcoBaHMIM KHOMKOI (ikcallii 5, KopoTko
HaTUCHITb Ha BUMUKau 4 Ta 3HOBY BifNYCTiTb HOrO.

3 MipKyBaHb 3a0LaKEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE ToAi, Konu By 3bupaeTech
KOPMCTYBATMCA HUM.

BcTaHoBnEHHA YacTOTH KONWBaHb

3a jonomoroto Koniluarka AnA BCTaHOBNEHHA YacTOTU
KONWBaHb 3 MOXHA BCTAHOB/IOBATH YACTOTY KONUBAHb TaKOX
i nig vac pobotu.

HeobxigHa uactota KonMBaHb 3aNeXHTb Bifl MaTepiany i yMoB
pobot, ii MOXHa BUSHAUMTW NPAKTUUHUM CNOCOBOM.

BkasiBkH wopo pobotu

» lepuw, Hill NOKNAcTH eneKTponp1nag, 3auekaiire, oK1
BiH He 3yNMHUTbCA.

» Mepep byAab-AKMMHU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

MpoayKTUBHICTb LWNihyBaHHS BENMKOIO MipOI0 3aNEXUTb Bif

06paHoi WhiyBanbHOI WKYPKH i Bi BCTAHOBNEHOT YacTOTH

KONWBaHb.

2609932911((3.12.13)
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Nuwe be3pnoraHHi WnichyBanbHi WKypK1 3abesneuytotb
BUCOKY NPOAYKTUBHICTb WNihyBaHHs | bepexyTb
€neKTPonpuUnag.

LLlob wnichyBanbHoi LWKypKK BUCTAUNNO Ha AOBLLE, CRifKYITe
3a PiBHOMiPHAM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafTOo CUbHE HATUCKYBAHHA HE MiABHLLYE NPOAYKTUBHICTL
LwnichyBaHHA, a NKLLIE NPU3BOANTL 1O CKOPILLIOrO 3HOLIEHHS
enekTponpunagy i WwWnicyBanbHOI LWKYPKK.

He BUKopHCTOBY#ATE WNiYBAMbHY LIKYPKY, AKOIO
06pobnsaBca MeTan, AnA iHWKX MaTepianis.
BuKkopuCTOBYHITE NULLIE OPUTiHaNbHe WhidhyBanbHe NPUNaaaA
Bosch.

TexHiune 0bcnyroByBaHHs i cepic

TexHiuHe 06CcNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb LWITENCeNb 3 PO3eTKM.

» LLlo6 enekTponpunaa NpawuoBaB AKICHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.

AKLwo Tpeba NoMiHATH Nif'eAHyBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHil MaicTepHi ans

eneKTpoiHCTPyMeHTiB Bosch, 1406 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLi# WoA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

CepgicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baworo Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHopmaLito oo 3anyacTiH MoxHa
3HaWTH 32 aIPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs KoHCynbTauii
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BigNOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLWOi NPoAYKLii Ta npunagas
10 Hei.

[Mpu BCix 3anuUTaHHAX | NP1 3aMOBNEHHI 3aNYacThH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HauHU! TOBApHHUIA
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
eneKkTponpuUnagy.

apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiNOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwue y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LEHTPax thipmu «Pobept bowu».
NONEPEMKEHHA! BukopucTtaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MOXXe MaTK HeraTUBHi Hacnigku
[IINA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOAKEHHS
KOHTpahaKTHOI NPOoAyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
2AMiHICTPaTUBHOMY i KDUMiIHANbHOMY NOPAAKY.
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Ykpaiva

TOB «Pobept bown»

CepBiCHUI LIEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Knie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baratokaHanbHWi)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCcTepPeHb
3a3HaueHa B HallioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauis

EnekTtponpunaau, npunagas i ynakoBky Tpeba 3agasati Ha
€KOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMaanTe eNekTPOiHCTPYMEHTH B nobyToBe cmiTTs!
Nuwe gna kpaid €EC:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBM
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i €NEeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPEHHA B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNALH, LU0 BUALLMH 3 BXXMBAHHS,
MOBMHHi 30aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiUHO UMCTUM CNocoboMm.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa

CoaMKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00384
CoMiKecTiK Typarbl CepTU(HKATTIH,

KonaaHbiny Mepsimi 16.05.2018 genin
000, LieHTp no ceptrdmKaLuu
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3NEKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHON NPOAYKLMK
141400 Xumkn MockoBckoi obnactu,
yn. NleHuHrpagckan, 29

CaWKecTIK Typanbl CepTUhMKaTTap MbiHa MEKEHXKaaa

caKTanagpl:

T0OO ,Pobept bow*

050050, KasaxcraH, r.Anmatbl,

np-T PaibiMbexa, yr.yn.KommyHanbHas, 169/1

OHAipy KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KOPCETINreH.
MMnopTTayLlbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaa Taby MyMKiH.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HYCKaYNbIKTapbIH
*aHe eckepTnenepzi OKbIHbI3.

TexHuUKanbIK Kayinciaaik HycKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XXaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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Bonaluak XyMmbicTap yLiH Kayinci3aik HyckaynbiKTapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KOMbIHbI3.

Kayinciaaik HyckaynblkTapbiHaa nanganaxbingan ,InekTp
Kypan" atayblHblH XeNiAeH KyaT anaTbiH 3NeKTP KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) xaHe aKKyMyNATOPAEH Kyar anartbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Karbichl bap.

JKyMbic OpHbIHbIH, Kayinci3giri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a XKaHe XKAKCbI XKapbIKTanfaH
Xarpaiaa ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» YKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece WaH XUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiaanan6anpbI3. SnekTp Kypanaapbl YIKbIH WbIFapbr,
LaH Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanaapblH naiganaHy kesiige 6ananap
XoaHe backa agampapabl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHfie Kypan bakpinayblH XOFanTybIHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisairi

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbllobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Jepre Kocynbl aneKTp KypangapmMeHeH eliKaHAai
aAanTepnik aibipAbl NaiganaHbanbi3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamabl po3eTkanapzbl nanganaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK3HE CYbITKbIL
CHAKTBI )Kepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep AeHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKTp TOFbIHbIH, COFY
Kayni apTagbl.

> JneKTp KypanAapbiH biNFangaH, cbi3faH cCaKTaHbi3.
INeKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO Hemece
aibIpbIH PO3eTKaAaH WbIFapy YWiH kabenbgi
naipaananbanpi3. Kabenbpai biCTbIKTaH, MaiAaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypangbiH XblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic xepae ycTaHbi3. 3aKbiMaaFaH
Hemece LMeneHicKeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHBIK, COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblK Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThI
naiipananbiibi3. CbipTTa NanfanaHyra apHanFaH
Y3aPTKbILTHI Nai#AanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHeTen;.

> IneKTp KypanbiH binFangbl KOpLayAa nainaanaxvy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QXKbIpaTKbILbIH NaRAaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL @bl PaTKbILUTbI NafanaHy TOK COFY KayniH
TOMeHeTesi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3fa aiPbIKIIA KEHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiKbI3.
LLlapwaraH xarFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiifananbanbi3. dnekTp Kypanabl naifanaHyna
CEKYHATbIK abaicbl3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTalTbIH KHiMAi XKoHe apAaiibiM KOPFaHbIL
Ke3inaipikTi KMiHi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
nanpanaxyblHa bainaHbICTbl WAHTYTKbILL, CHIPFYAAH
CaKTanTbIH 6aTeHKe, CaKTaUTbIH LINEM HeMece Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKe KOPFaHBIC XabablKTapbiH K1io
XapakatTaHy KayniH TemeHgeTesi.

» baiikaycbi3 naiiaananyfaH aynak 6onbiHbi3. IneKkTp
KYPanblH TOKKa XXaHe/Hemece akKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHpae Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
GonybiHa ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHfa, bapMakTbl @XblpaTKplLLTa yCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCY/bI KYHIe TOKKa KOCY, Xas3ataibimM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> JneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeMTiH
acnanTappabl XKaHe raika KinTrepiH anbicTaTbiHbi3.
AitHanaTbiH beniekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe Kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iHi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNEreH xaraanzia anekTp Kypangbl XaKcblpak
bakbinancebis.

» XyMmbIcKa Xapamabl KHiM KuiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbi
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbl3. KeH K1im,
dlUeKen HeMece Y3blH Wall ko3ranMansl benwextepre
TUIOI MYMKiH.

> LLIaHCOpPFbILL JK9HEe WaHTYTKbIL XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFblThI
narganaHy waH cebebiHeH bonatblH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypanAapblH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YiLiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH nanganaHbibI3. )Kapamab!
3NEKTP KypanbiMeH KePEeKTi XYMbIC aiMarbiHfa fiypblC api
CeHiMEi XXyMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKblLlbl AYPbIC €MeC 3NeKTP KypanbiH
naiipananbanpbi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmaiTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60MbiN, OHbl XOHAEY KAKET
bonagbl.

» XababiKrapabl pettey, 6enwekrepid anMacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KOKAAH anfblH aibipabl
PO3eTKafaH LWbIFapbibI3 XaHe/Hemece
AKKYMYNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn CakTbiK apeKeTi
3NEKTP KypanabiH baiKaycbl3 KOCbinyblHa xon bepmenai.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaiFa KoWbiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH HeMece ocbl eckepTnenepAi oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyfa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaaps! KayinTi
bonagbi.
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» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Ko3ranmanbl
benwekTeppain Kepepricis icreyine xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepail akaycbi3 Hemece
3aKbIMfanMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbiH,
3aKbIMAANMaraHbiHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbimpanFaH
benwekxTepi 6ap KypanAbl NaiAanaHyAaH anpbiH
XOHAEH|3. INEKTP KypanaapbiHbiH AyPbIC KYTiNMeyi
)Xa3aTalblM OKMFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyifie CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKill XXUeKTepi eTKip KeckiLu

acnanrap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHai bafbiTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbi-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiaanaHbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMeH
OpbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapblHbI3. dNeKTp
KypanaapblH apHaMaraH XyMblcTapaa naiganaHy
KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbl3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KAyinci3airiH cakTamcbI3.

Tericreriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbl

» JneKTp KypanbiH TeK KypFaK axapnay yiiH
nanpAanaHblKbI3. dNEKTP KyPanbiHbIH illiHe Ccy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHBIH COFY KayniH apTTbipagpbl.

» OpT Kayni 6ap! AxkapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
aXapnay KypbInFbICbIH Kbi3biN KETYAeH CaKTaHbi3.
LLIAHTYTKbIW KabbiH XXYMbIC icTeyAeH anablH
Ta3apTbiKbi3, 60caTbiHbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MWKpOCY3riaeri, KaraskabblHarbl aapnay WwaHpl
(Hemece cyari KabblHaa HeMece WaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTan/abl axapnaysa bonarbiH YWKbIHAAP XaHYbl, 6PT
TYAbIPYbI MYMKIH. AXapnay WwaHbl nak, Non1ypeTaH
KanablKTapbl HEMECe XMMUANbIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapray MatepyanblHblH y3aK eHLEeNYiHeH Kbi3ybl aca
XOFapbl Kayin Tyablpaabl.

> IneKTp Kypanabl naiganaHyfa oHbl eKi KonmeH bepik
YCTan, TYPaKTbl KanbinTa TYPbIKbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONnMeH ceHimai backapbinabl.

> NaiibiHAamaHbl bekiTiHi3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKa OpHaTbiNFaH AaibiHAAMa KOMblHbI3beH
canbicTbipFaHaa, bepik ycranaapl.

OHim xoHe KbI3MeT CHnaTTamMachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
JKaHe eckepTnenepai okbIHbI3.
TexHuUKanbIK Kayinciaaik HycKaynblKTapbiH
XoHe ecKepTneneppi caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, 6PT XX8He/ HEMece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

INeKTP KypanbiHbiK cypeTi bap 6eTTi awbin naiaanaHy
HYCKaY/bIFbIH OKY KE3IH[IE OHbl alliblK YCTaHbI3.
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TaraibiHgany 6oMbIHILIA KONAAHY

INEKTP Kypanbl arall, NIacTMAcca, ChiNafblLL XoHE NaKTanFaH
beTTepai KypraK Tericteyre apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
6beTeri anekTp KypasblHbIH CHNATTaMacbiHa cai.
1 Kocbimua TyTKa (0eTi oKlwiaynaHabipbinFax) *
KocbIMLia TyTKa yiwiH bypaHga*
Tepbeny kenemiH TaHaay feHreneri
Kockpiw/ewiprit
KocKpbiLu/eLwipril KynbinTay nepHeci
Cyari anemenTi (Microfilter System)
LLaH xauwiri bytiH (Microfilter System)
KblCKbILL nnaHKa
KbICKbIL TyTKa
10 Terictey nnactuHachl
11 Kpickpill TyTKA
12 KpicKblw nnaHka
13 Tytka (beTi oKwwaynaHapbipbinFax)
14 Terictey gucki*
15 Tecy acnabbi *
16 Terictey nnacTUHachl ywwiH bypaHaanap
17 Terictey nnacTMHachl XyKa, y3apTbinFaH*
18 Terictey auckici, y3apTbinFaH*
19 YsaprtbinFaH Terictey nnacTMHachl ywix bypanaanap*
20 TericTey NNacTMHachI, yiU BypbILTBIK NiiHae*
21 TericTey nnacTMHachl iU OypbIlWTbIK NilliHAE,
y3apTbinfaH*
22 Copy Kybbipbl
23 Copfbl WwnaHr*

*BeiiHeNneHreH Hemece CHNaTTanFaH xabAbiKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemMiMeH KamTbinMmaiigbl. Tonbik xababikrapab! 6i3aiy
*ababikTap 6arpapnamambigaH Tabachbis.

2
3
4
5
6
7
8
9
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TeXHMKanbIK ManiMmeTTep
Tep6enywi Tericreriw GSS... 230 AVE 280 AVE
OHiM HeMmipi 3601B928.. 3601B929..
LLIaH kopabbl X1HaK KypambiHAA (] (]
Tepbeny kenemi TaHaay AeHreneri ° °
Kecimai kyatTbl naiganaHy Br 300 350
Boc aiHany carTi MUK 8000 -11000 8000 -11000
boc aiiHanypnarbl Tepbenic caHbl MuH 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Tepbeny fieHreneriniy anameTpi MM 2,4 2,4
Terictey aucki kenemaepi
—KabbickakTbl bipikTipy MM 93x185 115x230
—KbICKblLWTap KepHeyi MM 93x230 115x280
Terictey nnacTMHACLIHbIH 6LLEMAEPI MM 92x182 114x226
EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTbiHa cai canmarbl KF 2,5 2,8
CaKTbIK CbIHbIMbI o)/ [O]/1
Manimerrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enpe kabbinaaqraH 3aHaap 6yn ManiMeTTepai e3repryi MyMKiH.
LLybin xoHe Aipingey Typanbl aknapar
GSS... 230 AVE 280 AVE
A-meH benrineHreH anekTp KypanbiHblH AbibbIC KyLi aeTTe TOMeHAerire TeH bonaapl
[bibbIC KyLi aeHrewi nb(A) 80 86
[bIObICTbIK KyaT AeHrei nb(A) 91 97
Onwey ganciagiri K nb 3 3
KynakTbl KOpFay KypangaapbiH KHiHi3!
YUbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL baFbITTbiH BEKTOPAbIK KOCBIHABICHI) XaHe K Aanciaairi
EN 60745 cTaHgapTbiHa Calt aHbIKTanfaH:
a m/c? 2,5 2,5
K m/c? 1,5 1,5

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipingey napmeHi EN 60745
epexeciHfie MeniIep/eHreH efley afici boMblHLLIA
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapab! bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHbinybl MyMKiH. On Aipinaey KyaTbiH
Luamanan enLuey yLUiH fje Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYPAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanb-
CaNMaribl acnanTap MEHEH HEMECE XeTIMCI3 KYTyMeH
narpanaHbinca gipingey kenemgepi earepegi. byn xymbic
6apblcbiHAaFbl Aipin KyaTblH apTTbipagbl.

Lipingey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbIIFaH bonbIN nafanaHbiNMaraH yakblTTapabl Aa eckepy
KaXeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin XymbIC yakbITbIHAA KaTTbl
TOMeHaeTen.

[MarpananyLWwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KaeT, MbICanbl: INEKTP
Kypanfbl )aHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPADI bICTBIK YCTAY, XKYMbIC dAICTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Caiikectik manimpemeci  C €

Yeke xayankepLuinikneH 6i3 , TexHUKanblK ManiMeTTep” fie
CcHnaTtTanfaH eHiMHIH TOMeHeri epexe Hemece HOPMaTHBTI
Ky»KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapbl borbiHLWA.

TexHukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgeriaei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St o e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Xunay

» BapnbIK )XyMbiCTapAaH anfAblH 3NEKTP KYyPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

LLIaHAb! XKoHe XKOHKanapAbl copy

» KopracblH bosy, keibip araw coptrapsl, MUHepanap
oHe MeTannaap bap kebip MatepuanaapabiH WaHpl
[JeHcaynblkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THi0 XaHe
LaHAb! YTy NaiaanaHyLubifa HeMeCe XaHbIHAarb
aflamaapaa annepruanblk peakUuManapabl xaHe/Hemece
TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.
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Kelbip waK Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamiiar
arallblHbIH, WaHbl, acipece, afallTbl OHAEY
KanablKTapbiMeH (Xxpomar, afaluTbl Kopray 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHAAPMeEH eHaenyi Kepek.
~ MyMKiHLWiniriHwe ocbl MaTep1an yLUiH CANKEC KeneTiH
LIAHCOPFLILTHI MaiAanaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAEeTiNyiHe Ko3 XKEeTKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAaFbI ra3KarapAbl Nanaanaxy
YCbIHbINaAbI.
OHzeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHisfe KonaaHbNaTbiH
yiFapbiMaapabl nanaanaHblHpi3.
» XKyMbIC OpHbIHAA WAHHbIH, XXHHaNYbIH 6onabIpMaHbi3.
LLlaH OHa# TyTaHybl MYMKIH.

LLlaH, xawirimeH e3inaik wawcopy (1 -M cypetrepin
KapaHbi3)

LLIaH kopabblH 7 xenaeTy KybbipbiHa 22 XbIMKbITbIHbI3. LLaK
KopabbIHbIH TeCiKTepi XenpeTy KyObIpbIHbIH YLIUTapbiHa cak
6bonbin waH Kopabbl cesimai peTTe TipeneTi eTin bypaHpi3.
LLlaH kopabblHbIH TOMY KYHi 7 MenAip KOHTEHHEeP apKbinbl
6aKbinaHybl MyMKiH.

LLlaH KkopabblH 7 bocaty yLwiH xai bypan apTka TapTbiHbI3.
Cyari anemeHTiH 6 bypan waH kopabbliHaH 7 WhliFapbin
anbiHbI3. LLaH kopabbiH bocaTbiHbI3.

CyarianeMeHTiH 6 )xain KaTTbl TaKTaFa COKKbINAN, WaHgbl anbin
KOMbIHBI3. Cy3ri aneMeHTiHiH 6 TiniMLwenepiH xymcak,
KbINLWAKNEeH TadanaHpi3.

Eckeprtne: OntMmanbl LaHCOPY/abl KAMTaMAChI3 €Ty YLLiH
LwaH KopabblH 7 yakTbibl 60caTbin Cy3ri aneMeHTiH 6 xyienik
peTTe Ta3anaHpl3.

IANeKTP KypanbiH Tik aiMakTapaa XyMbicC icTey Ke3iHae WaH,
Kopabbl 7 TOMeHre KepCeTeTiH eTin yCTaHpbl3.

CbIpTKbI copFbiw (N cypeTiH kKapaHbi3)

CopfblllL WAAHITbl 23 XeNAeTy KyObipbiHa 22 CanbiHbI3.
CoprbiLll LWNAHITBI (CypeTTe KepCeTinreHaen) XenaeTkill
KyObIPbIHA XXaHFbl TECIKTEP XenaeTkil KybblpbiHaa boc
KONybI YLUIH XbIMKbITbIHbI3. OCblNak aNeKTp Kypanbl Terictey
Ke3iHae AaiblHAaMara XabbICYbIH XaHe JaiblHAAMaHbIH,
6beTiHiH canacbiHa acep eTyAiH anfbl anblHagbl.

CopfblL WAaHTiH 23 WaHCOPFbILIKA KOCbIHbI3 (abablKTap).
Ocbl HyCKayNbIKTap COHbIHAA TYPNi LIAHCOPFbILLITAPFa KOCY
aflicTepi KepceTinreH.

LLlaHcopFbil 6HAENeTiH MaTepuanta caikec 6onybl Kaxert.
[leHcaynblkka 3usH, 06bIp TyFbI3aTbiH HEMECE KypFaK LaHaap
YLWiH apHaMbl LWAHCOPFbILITHI NaRAaNaHbIHbI3.

INeKTP KypanblH TiK aiMaKTapaa XyMbIC icTey KesiHae
COPFbILL LLNAHT TOMEHTe KOPCETETIH €TiM YCTaHbI3.

Terictey auckin anmactblpy

JKaHa TericTey AMCKiH canyaaH anablH Terictey TiniriH 10 nac
NeH LWaHHaH TadanaHbl3, MbICabl, XKaKKbILUMNEH.
OnTUMangbl LWAHCOPYAbl KAMTAMACbI3 €Ti YLLIH TericTey

[LMCKIHAETT OMbIKTApAbIH TEricTey NNacTMHACHIHbIK
OMbIKTapbIMEH CarKec bonyblHa KO3 KETKI3iHi3.
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XKabbickakrbi Terictey auckinepi (E cypeTiH KapaHbi3)
Terictey nnactuHackl 10 xabbickak MaTaMeH xabfblKTanFa
6bonbin TericTey AUCKIH XbiNaam XaHe oHal bekitefi.

Bepik ycTayabl KaMTaMachbl3 €Ty YLUiH XancblpMa MaTacblH
Terictey nnactHacbiHaa 10 Terictey auckid 14 opHatyaaH
ANAbIH KAFbiM WbIFbIHbI3.

TericTey auckiH 14 TericTey nnacTuHacbiHbiH, 10 6ip WweTiHe
KOWbIN COCbIH TEriCTey ANUCKIH TericTey nnacTMHacblHa
OpHaTbIn KaTTbl 6achIHbI3.

Terictey AuckiH 14 wewwy ywWiH OHbl YLWIbIHAH yCTan TericTey
nnacTMHacbiHaH 10 WhIFApbIHbI3.

XKabbickakcbi3 Terictey guckinepi (A meH B cypettepi
KapaHbi3)

KbICKbIL NNAHKACLIH 9 TOMEH KMCANTbIHbI3.

TericTey auCKiciH 14 TipenreHLue alblk apTKbl KbICKbILL
NNaHKa 8 acTblHa TipenreHLIe anapbin KOCKbIL MAaHKacbiH 9
KibepiHi3.

KbICKbilw nnaHKkaHbl 11 awwbiHpi3.

TericTey auckiH 14 terictey TiniriHe TbiFbI3AAN CanbiHbI3.
TericTey auckiHiH 14 6acka XarblH alliblK anfbl KbICKbILL
nnaHka 12 acTbiHaH eTKi3in TericTey AMCKiH KbICKbILL
TYTKbIWTbI 11 acbin TapThiHbI3.

TecinmereH TericTey AMCKinepiH, Mbicansl, bengik Hemece
MeTPAiK caTyaa, LWaHCOopY YLiH Tecy acnabbimeH 15 tecyre
6onagibl. On yLwiH Terictey AMCKi OpHaTbINFaH INEKTP KypanblH
Tecy acnabblHa b6acbitpi3 (D cypeTiH KapaHpi3).

TericTey AuCKiCiH 14 any yWiH KbICKbIW TYTKbIWTHI 11 awbin
KbICKbILL TYTKbILTbI 9 TOMEeHTe bacbiHpi3. TericTey AUCKICIH
LLELLiHI3.

Terictey AuckKiH Tangay

OHAEeneTiH MaTepuan XaHe KaXEeTTi DETTiH anblHyblHa
bainaHbICTbI TypAi TEricTey AMUCKINEPI YCbiHbINaADI:

best SWood 407400

BapnbiK aFawTbIK 3aTTeKTEpAi
eHAeY YWiH

CyprineHbereH bpyc Hemece
TaKTannapbl anfpiH ana Terictey
YLWiH

JKannak TericTey xaHe as3gafaH  optawa 80, 100,120
Kenip - byaipai Terictey ywi

KartTbl aFaliTapabl COHFbl KeHe  Manga 180, 240,
HABIK TericTey yLiH 320, 400

best L Paint 40-320

Bosy/nak kabatrapbiH Hemece
TONTbIPFbILL NEH CbiNak CHAKTbI
Tecemenepai enaey ywiH

bosynbl TericTey ywi nepeki 40,60
Teceme bosyabl Terictey ywiH ~ optawa 80, 100, 120
NakTblH ToceMe boaybiH Terictey Maiga 180, 240, 320

nepeki 40,60

Eckeprne: TericTey AMCKICiHiH XapblnybiHbIH anblaH any
YLWiH Tek TydipwikTinikTri keminae 80 bonFaH Terictey
JIUCKICiH NanaanaHbiHpI3.
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Terictey nnactuHacbin anmactbipy (F cypeTin
Kapaupi3)

Terictey auckin 10 kepek bonFaHaa anmMacTbipy MyMKiH.

6 6ypaHaaHbl 16 TONbIK LWbIFAPbIN TErUCTEY NNacTUHAChIH 10

anbin KOMbIHbI3. XKaHa Terictey nnacTMHacbiH 10 opHatbin
bypaHoanapabl KaiTa TapTbin KOMbIHbI3.

ApHaiibl Terictey nnactuHanapbl

XKuHakTarbl Terictey nnactHacbiH 10 xabaplk peTinae
XETKI3inreH apHarbl TericTey NNacTMHacbiHa anMacTbipyFa
bonappl.

ApHa¥ibl TericTey NNACTUHACBIH XXMHAKTaFbl TEricTey
NNAaCcTUHACHIHbIH ANMACTbIPbINYbIHA Cail PETTE OPHATbINAAbI.
Opbip TericTey NONOTHOCBIHBIH, LLELLiNYi MEH OPHATbINYbI
TYMHYCKANbIK TEricTey Non0THOCHIHBIH ANMACTbIPbINYbIHA Cakt
peTTe opblHAanagbl.

¥Y3apTbinFaH Terictey NnacTMHachl, TiKOYpbIWTbI, XKyKa
(G cyperiH KapaHbi3)

TikbypbILWTbI, XYKQ, Y3apTbINFaH Terictey nnactuHacblH 17
naniaanaHy KMblH XKETETiH Xepnep MeH Tap apanbikrapaa,
MbiCanbl, Tepe3e MeH eCik NnaHKanapbl, OWbIKTap Hemece
XbIMbITEbIL NEH Cy KybbipnapbiHbIH apTbiHAa, TericTeyre
MYMKiHOiK bepefi.

TikbypbILWTbI, XYKa, Y3apTbINFaH TericTey nnactuHacblH 17
OpHaTy YLWiH THicTi bypanaanapabl 19 naiganaHbiHbI3.

¥Y3apTbinFaH Tericrey NNacTMHachbl, yii 6ypbiwTbi

(H cyperin kapay)

Y 6ypbILThI Y3apThinFaH TericTey nnactuHachiH 21
nanpanary bypbllTap MeH KbipnapAbl TEricTeyre MyMKIHAIK
bepeni.

Ha3sik Terictey nnactuHacb! (abblCKaKcbi3)

(A meH B cypeTTepiH KapaHpi3)

YKabbickaKcbl3 CTaHAAPTTHI TericTey AuUCKinepiH
naiaanaHatbiH boncamqbl3 XabbICKaKChI3 HagiK Terictey
NNACTMHACBIH NakaanaHy ycbiHbinagbl. Terictey
NNAcTUHACbIHbIK, DETi XannakTbiFbl apKbINb HA3IK TEricteyne
onTMManAbl TericTey HaTUXenepi XeTineai.

Kocbimwa TyTka

KocbiMwa TyTKa 1 oHTan/bl KongaHy MeH onTMMangbl KyL
TapanyblH KaMTamacbl3 eTesi, acipece xorapbl Terictey
LWbIFbIHbIHAA.

KocbiMLua TyTKaHbl 1 bypaHaameH 2 KopnycTe bekiTiHi3.

Nanpanany

Maipananyra eHpipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! TOK Ke3iHiK KyaTbl
3NeKTP KyPanfblH, 3aybITTbIK TAKTalLIACbIHAAFbI
manimeTTepiHe caii bonybi kaxert. 230 B benriciven
GenrinenreH anekTp Kypangapbi 220 B xyMbic icteyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy
INeKTP Kypanzabl KOCY YLUiH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 4 backin
TYPbIHbI3.

bacbinFaH KoCKpIL/ewiprilwTi 4 KynbInTay yLiH Kynbintay
nepHeciH 5 bacbiHpI3.

INeKTP KyparblH ewwipy YLuiH, KOCKbILL/eLwiprilTi 4 xibepiHis
Hemece KynbinTay nepHeciMeH 5 kynbintaxfaH bonca,
KOCKbILL/eLWipriluTi 4 Kbicka yakbIT bachin xibepiHia.
IHeprus KyaTblH YHEMEY YLUiH 3NeKTP KypasblH TEK
naiaanaHapaa KocbiHpI3.

Tepbeny caHblH TanAay

Tepbeny caHblH TaHAANTBIH PETTEYLLi apKbiNbl 3 KAXKETTI
Tepbeny caHbIH XXyMbIC icTey KesiHae ae petreyre bonaapl.
Tanan eTineTiH Tepbenynep caHblH MaTePUANMEH XYMbIC
)acay XarfarblHa bainaHbICTbl ToXipube apKbiNbl aHbIKTayFa
bonagpl.

Mainpganany Hyckaynapbl

» IneKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

» BapnbIK XyMbiCTapAaH anfAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

TericTeyze axblpaTy KyaTbl TaHAa/FaH TericTey UCKiHe XaHe

anpblH ana TaHaanFaH Tepbeny caHblHa bainaHbICTbI.

Tek MiHCi3 TericTey AuCKiMeH FaHa AypbIC TericTeyre, Con

apKbl/bl 3NEKTP KypanblH cakTayra bonagbl.

Axapnay AUCKiHiIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy yLUiH 6ipkanbinT

6bacyra TanmblHbIHbI3.

O1e KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AUCKiHIH Te3

TO3YblH TYAbIPaAbl.

Metann eHpereH Terictey uckiH backa Matepuanaap yiix

naiganaHbaHpis.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay »ababiktapbiH

naiganaHbiHbI3.

TeXHHKaNbIK KYTiM XdHe KbI3MeT

Kbi3MeT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK )XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafjaH WbIFapblHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YILiH aneKTp KypanmeH
XenaeTKill TecikTi Ta3a yCTaHbI3.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,

KayincisaikTiv TeMeHaeyiHe xxon bepMec yLiH anMacTbipyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHblH,

aBTOpPM3aLMANAHFaH KITMEHTTEPre KbISMET KepceTy

OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCEeTY aHe nanfanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHiMEi XOeHA.Y XoHe KyTY,
COHpaN-ak kocankpl bentuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxetTi cbi3banap MeH Kocankbl bentekrep Typansi
aKnaparTbl MblHa MeKeHXalaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyuii Bosch kbiaMeTkepnepi eHiMai nainanaHy xsHe
onappblH Kocankpl benwekTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepeni.
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Baprblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHAETTi Typae aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TakTanwWwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[eY XoHe KeNingi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep ayMarbiHga Tek ,,Pobept bow®
(hMpMarnblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KBpCeTy
OpTanblKTapbiHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMeH aKeniHreH eHimaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MyMKIH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XoHe TapaTy aKiMLUINiK )XaHE KbINMbICTbIK
TopPTIN O0MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakcraH

XKUIC ,Pobept Bow*

IneKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepceTy OpTanbifbl
Anmartbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHas kelUeciHin bypbiwwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AnekTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbl
KOPFaMTbIH KaAETe XKapaTyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INEKTP KaHe INEKTPOHABIK eCKi Kypaniap
bonbliHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
OHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbIHAANYbI
boiblHwWa backa nanaanaHbin 6onManTbIH
3NeKTP Kypanaap benek xuHanbin kagere
XapaTblnybl KaXeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-

trice

Citigi‘toate in.dic'atiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Romana| 115

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cuacumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-

pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.
Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea

stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele electri-

celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.
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» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbricamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica dac aceasta are intrerupito-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

> intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incit si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-

rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva
amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea pauze-
lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare
a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-
tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate
autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-
tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
curesturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a performan-

telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.
Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate a lemnului, materialului
plastic, chitului cat si a suprafetelor ldcuite.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

2609932911((3.12.13)

Bosch Power Tools




g%% OBJ_BUCH-1665-002.book Page 117 Tuesday, December 3,2013 1:12 PM

1 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata) *
2 Surub pentru manerul suplimentar*

Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii

intrerupétor pornit/oprit

Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
Element de filtrare (Microfilter System)

Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
Sina de fixare

Parghie de strangere

10 Placa de slefuit

11 Parghie de strangere

12 Sina de fixare

w

O o0 ~NOO A

Date tehnice
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13 Maner (suprafata de prindere izolatd)

14 Foaie abrazivd*

15 Perforator*

16 Suruburi pentru placa de slefuit

17 Placd de slefuit subtire, prelungita*

18 Foaie abraziva, prelungitd*

19 Suruburi pentru placa de slefuit prelungita*
20 Foaie abraziva, triunghiulara*

21 Placa de slefuit triunghiulara, prelungita*
22 Stut de evacuare

23 Furtun de aspirare*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Slefuitor cu vibratii 230 AVE

Numdr de identificare 3601B928.. 3601B929..
Cutia de microfiltrare inclusa in setul de livrare ° °
Preselectia numarului de vibratii ° °
Putere nominald w 300 350
Turatie la mersul in gol rot./min 8000 -11000 8000 -11000
Numar vibratii la mersul in gol mint 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Amplitudine vibratii mm 2,4 2,4
Dimensiuni foi abrazive

—Prindere tip arici mm 93x185 115x230
—Fixare prin strangere mm 93x230 115x280
Dimensiuni placa de slefuit mm 92x182 114x226
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,5 2,8
Clasa de protectie [o]/1 [O]/11

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

GSS... 230AVE 280 AVE
Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in mod normal de

Nivel presiune sonora dB(A) 80 86
Nivel putere sonora dB(A) 91 97
Incertitudine K dB 3 3
Purtati protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriald a trei directii) si incertitudinea K au

fost determinate conform EN 60745:

ay m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-

sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
zd de ointretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizatd efectiv. A-
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ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurintd.

e

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare

(vezi figurile 1 -M)

Montati prin impingere cutia colectoare de praf 7 pe stutul de
evacuare 22. Rotiti-o astfel incat degajarile cutiei colectoare
de praf sa se sprijine pe varfurile ascutite ale stutului de eva-
cuare iar cutia colectoare de praf sd se inclicheteze percepti-
bil.

Nivelul de umplere al cutiei de microfiltrare 7 poate fi usor
controlat prin recipientul transparent.

Pentru golirea cutiei colectoare de praf 7, scoateti-o, tragand-
o spre spate si rotind-o usor.

Desurubati elementul de filtrare 6 si extrageti-l din cutia co-
lectoare de praf 7. Goliti cutia colectoare de praf.

Bateti elementul de filtrare 6 lovindu-l usor de o suprafata ta-
re, pentru a desprinde praful. Curatati lamelele elementului
de filtrare 6 cu o perie moale.

Indicatie: Pentru asigurarea aspirdrii optime a prafului, goliti
din timp cutia de microfiltrare 7 si curatati regulat elementul
defiltrare 6.

in timpul prelucrérii suprafetelor verticale tineti astfel scula
electrica incat cutia de microfiltrare 7 s fie indreptata in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura N)

Montati furtunul de aspirare 23 pe stutul de evacuare 22. im-
pingetiin asa fel (conform celor ilustrate in figurd) furtunul de
aspirare pe stutul de evacuare, incat deschiderile laterale ale
stutului de evacuare sa rdmana neacoperite. In acest mod va
fiimpiedicata fixarea sculei electrice prin suctiune de piesade
lucru'in timpul slefuirii si in consecinta nu va mai fi afectata ca-
litatea suprafetei prelucrate.

Racordati furtunul de aspirare 23 la un aspirator de praf (ac-
cesoriu). Lasfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o listd a as-
piratoarelor de praf la care se poate face racordarea.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electrica incat furtunul de aspirare sa fie indeptat in jos.

Schimbarea foii abrazive

fnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noud, indepartati
murdaria si praful de pe placa de slefuit 10, de ex. cu o pen-
suld.

Pentru asigurarea aspirdrii optime a prafului, aveti grija ca de-
cupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii de
slefuit.

Foi abrazive cu prindere tip arici (vezi figura E)

Placa de slefuit 10 este prevazuta cu o tesatura tip arici, pen-
tru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si sim-
plu, foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 10
inainte de asezarea foii abrazive 14, pentru a permite aderen-
taoptima.

2609932911((3.12.13)
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Puneti foaia abrazivd 14 coliniar pe o latura a placii de slefuit
10, apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bi-
ne prin presare.

Pentru scoaterea foii abrazive 14 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 10.

Foi abrazive fara prindere tip arici (vezi figurile A si B)
impingeti in jos parghia de strangere 9.

Introduceti pana la punctul de oprire foaia abraziva 14 sub si-

na de fixare posterioara deschisa 8 si eliberati parghia de
strangere 9.

Deschideti parghia de strangere 11.

inveliti cu foaia abraziva 14 bine intinsa placa de slefuit. Intro-
duceti celalalt capat al foii abazive 14 sub sina de fixare ante-
rioard deschisa 12 si fixati foaia abraziva inchizand parghia de
strangere 11.

Pentru aspirarea prafului, puteti perfora foile abrazive neper-
forate, de exemplu cele provenite din suluri respectiv din mar-
fa la metru, cu perforatorul 15. Apasati in acest scop pe per-
forator scula electricd cu foaia abraziva montata (vezi

figura D).

Pentru extragerea foii abazive 14 deschideti parghia de stran-
gere 11 siimpingeti in jos parghia de strangere 9. Trageti afa-
ra foaia abraziva.

Alegerea foii abrazive

in functie de materialul de prelucrat si de indepartarea doritd,
sunt disponibile diverse foi abrazive:

40-400

best&Wood
Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase
Pentru slefuirea preliminardde  mare 40, 60
ex. a grinzilor si scandurilor cu as-
peritati, nerindeluite
Pentruslefuireaplanasinivelarea medie 80, 100, 120
micilor deniveldri
Pentru finisarea si slefuireafinaa find 180, 240,
lemnului de esenta tare 320, 400

® 40-320
best L7 Paint
Pentru prelucrarea straturilor
de vopsea/lac resp. a grunduri-
lor ca fillerul si chitul
Pentru indepartarea prin slefuire mare 40, 60
a straturilor de vopsea
Pentru slefuireavopselelorde  medie 80, 100, 120
grund
Pentru slefuirea finald a grunduri- find 180, 240, 320

lor inainte de lacuire

Indicatie: pentru a evita ruperea foii abrazive, folositi numai
foi abazive cu o granulatie de 80.

Schimbarea placii de slefuit (vezi figura F)
Daca este necesar, placa de slefuit 10 se poate inlocui.

e
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Desurubati complet cele 6 suruburi 16 si demontati placa de
slefuit 10. Montati placa de slefuit 10 noua si insurubati din
nou strans suruburile.

Placi de slefuit speciale

Puteti schimba placa de slefuit din setul de livrare 10 cu o pla-
ca de slefuit speciald, disponibila ca accesoriu.

Montarea placii de slefuit speciale se face intocmai ca la
schimbarea placii de slefuit din setul de livrare.

Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face intocmai ca
la schimbarea foilor abrazive originale.

Placa de slefuit prelungita, dreptunghiulara, subtire
(vezi figura G)

Folosirea placii de slefuit prelungite dreptunghiulare, subtiri,
17 vd permite sd slefuiti in locurile greu accesibile si in inter-
stitiile inguste, ca de exemplu intre lamelele ferestrelor si ale
usilor, in caneluri, sau in spatele radiatoarelor si a tevilor de a-
pa.

Tn scopul montarii plécii de slefuit prelungite dreptunghiulare,
subtiri 17 folositi suruburile aferente 19.

Placa de slefuit prelungita, triunghiulara (vezi figura H)
Utilizarea pldcii de slefuit prelungite, triunghiulare 21 va per-
mite slefuirea in colturi si pe muchii.

Placa de slefuire fina (fara prindere tip arici)

(vezi figurile A si B)

in cazul utilizarii preponderente a foilor abrazive standard, fa-
ra prindere tip arici, se recomanda utilizarea pldcii de slefuire
fin, fara prindere tip arici. Gratie suprafetei plane a acestei
pldci de slefuit se obtin rezultate optime in special la slefuirea
fina.

Maner suplimentar

Manerul suplimentar 1 face posibild manevrarea comoda si
repartizarea optima a fortei, mai ales in cazul indepartarii unei
cantitati mari de material in timpul slefuirii.

Fixati manerul suplimentar 1 pe carcasa cu surubul 2.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupdtorul pornit/oprit 4 si tineti-l apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a intrerupatorului pornit/
oprit 4, apasati tasta de fixare 5.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul pornit/
oprit 4 respectiv, dacd acesta a fost blocat cu tasta de fixare
5, apasati scurt interupdtorul pornit/oprit 4 si apoi eliberati-I
din nou.
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Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Preselectia numarului de vibratii
Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii

3 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functionarii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-

ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-

ta sa se opreasca complet din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Puterea de indepartare prin slefuire este determinata in prin-

cipal de alegerea foii abrazive cat si de numarul preslectat de
vibratii.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-

fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grijd sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-

tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.
Dacd este necesarainlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30 - 34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate cdtre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bunrapcku

YKka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHME MpoueteTte BHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NpUBENEHH-
Te No-A0NY YKasaHWa MoXe Aa joBefe 40 TOKOB yaap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.

CbXpaHABaiTe Te3H YKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaHKAT No-[40My TEPMUH «€NEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTPUYECKaTa MPeXa enekTPonH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBall Kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa barepusa enekTpoOMHCTpYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

besonacHocTt Ha paﬁoruoro MACTO

» Moaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHO. beanopsAabKbT U HE[OCTATbUHOTO OCBETIEHHE
Morar Jia CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY0Ba 310Mo-
nyKa.

» He paboteTe C eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NoBH-
LUEHa ONaCcHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NEeCHO3ananuMH1 TEYHOCTH, ra30Be WK NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bbanname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepHUany unu napu.
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» [pbXKTe Aeua U CTPAHUUHKM N1LA Ha 6e3onacHo pas-
CTOAHKeE, JOKaTO PaboTHTE C ENEKTPOMHCTPYMEHTA.
AKo BHMMaHHETO By bbfie OTKNOHEHO, MoXe fia 3arybute
KOHTPONA Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHMA KOHTAKT. B HUKaKbB Ciyyait He ce
[oNyCcKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNeHH eNeKTPOYpeaH, He U3-
non3saiiTe aganTepH 3a wencena. [10138aHETo Ha
OPHMIMHANHM LLEMNCENH U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» Usbsareaiite sonupa Ha TANoTo Bu go 3a3emeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHN ypeau, newu U XnagunHu-
M. Korato 151010 By € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/1ap € No-ronam.

» MNpeana3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[POHUKBAHETO Ha BOAA B €/1EKTPOMHCTPYMEHTA M0-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB y/aap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBalyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpefiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
cTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe Wencena or
KoHTakTa. lpeana3Baiite kabena oT HarpABaHe, oMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPH pbOOBE HNK [0 NOABHKHK
3BeHa Ha MawMHK. [T0BpPEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBENWYaBaT PUCKa OT Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTute c eNeKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAwm 3a
paboTa Ha oTKpHTO. 13M0N3BaHETO Ha YIALMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAaap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHeTO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefa, H3NON3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBeE. /13110N3BaHETO Ha Npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeYHW TOKOBE HaMasnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HaukH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CNeAeTe BHHMATENHO fedCT-
BHATa CH U NOCTbNBaMTE Npeana3nueo 1 pasymHo. He
M3N0N3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHM BeLLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH Mur pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNENCTBUE U3KNMIOUMTENHO TEXKM HApaHABaHHS.

> Paborterte c npepnassaiyo paboTtHo 06NeKNo U BUHaru ¢
npennasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAX0AALLIM 33 NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBAHATA A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPEACTBa, KaTo AuXarenHa Macka, 3apasu
NbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aumt-
Ha Kacka Uinu LyMo3arnyimurenu (aHTuoHu), Hamanssa
PUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY0Ba 3710M0NyKa.

» WU3barBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpYMeHTa o HeBHUMaHue. [peau Aa BKNIouNTe Wwen-
cena B 3axpaHBalLaTa MpeXa Wnu Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaiiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay € B NON0XEHHe «M3KNIOUEHO». AKO, KOrato
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKHUTE NPbCTA CH BbPXY
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MyCKOBMA NPEKbCBAY, MK aKo NoAaBaTe 3aXPaHBalLo Ha-
NPEXeHNe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeay Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTa, Ce yBeps-
BaWTe, Ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCUUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 ra@UHH KNIouoBe. [1OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe 12 NPUUMHM TpaB-
MU.

» U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT noaabp)XanTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
12 KOHTPO/UPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe 1 no-
6e30MacHo, aKo Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLKs.

> Pabortere c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH K yKpaweHus. [IpbTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CcToAHKE OT BbPTALLYM Ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
paLlUeHATa, AbATMTE KOCH MOTaT ia bbaar 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, CE YBepPABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa H
(hyHKLHOHMPA H3NPaABHO. 13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-
Aensuara ce npu pabora npax.

TpMXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NIEKTPOMHCTPYMEHTUTE

> He npeToBapBaiiTe eneKTPoMHCTpyMeHTa. U3non3saii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6pa3HO TAXHOTO
npepHa3Hauenue. LLie pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3NON3BaTe NOAXOAALLMA eNIEKTPOMHCTPYMEHT
B 3a[jaZleH1A OT NPOM3BOAMTENSA 1Uana30H Ha HaTOBapBa-
He.

» He u3nonssaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENekTpOMHCTPYMEHT, KOWTO He
Moxxe fia bbaie M3KMIOUBAH W BKMIOUBAH NO NPEABULEHHUA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € onaceH 1 TpAbBa Aa bbae pemoH-
THPaH.

» Mpeau Aa NPOMEHATE HACTPOMKUTE HA @NEKTPOUHCTDY-
MeHTa, A2 3aMeHATe PaBOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHK-
TenHu npucnocobneHun, KakTo U KOraTo npo-
AbMKUTENHO BPEMe HAMA Aa U3N0N3BaTe eNeKTPOUH-
CTpPYMeHTa, U3KNIouBaiTe Wencena ot 3axpaHBalyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6arepus.
Tasn MApKa NpemaxBa OnacHoCTTa OT 3aeHCTBaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHKE.

» CbXxpaHaBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morar ga 6baar gocTurHatu ot geua. He gonyc-
KaiTe Te ja 6bAaT M3NON3BaHK OT NHULA, KOMTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha paboTa c TAX M He ca NpoYeny Tesu
MHCTPYKLMU. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEONUTHU NoTpebuTe-
N1, €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa ObAaT U3KMIouM-
TENHO ONacHU.

» MopabpKanTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH FPHIKNHUBO.
MpoBepsaBaiiTe fanu NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLHOHK-
pat 6e3ykopHo, AanK He 3aKNUHBAT, AaNH UMA CUYNEHH
MNK NOBPefeHN AeTaiNK, KOUTO HapyLIaBaT UK U3Me-
HAT PYHKLMUTE Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. lMpeau Aa us-
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non3sare eNneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBKTE 3M10MONYKH Ce [ibMKAT Ha Hefobpe noanbpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTU U Y pENN.

» Moaabpixaiite pexceLyuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu U YucTH. [lobpe noaabpIKaHUTE PEXeLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe OKa3Bar no-Manko Cbipo-
TUBNEHME U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snon3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AONBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Cbo6pa3HO MHCTPYKLUUTE Ha npou3BoauTend. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLm, KouTo TPAGBA Aa U3NbNHKTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUS NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTte peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[ Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUHULMPaHH CnieLuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO HA OPUTMHANHHU Pe3ePBHH
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHun 3a besonacHa pabora 3a wnudosawm
MaLuMHK

» WU3non3ssaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo 3a CyXO LMH-
thoBaHe. [TPOHMKBAHETO HA BOfIA B NIEKTPOMHCTPYMEHTA
yBenuuaBa onacHoOCTTa T TOKOB yaap.

» BHumaHue, onacHoct ot noxap! U3bareaiite nperpsaBa-
He Ha WwnudoBaHKA AeTaiin ¥ Ha wnudoBalLaTa MaLK-
Ha. lpy npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru u3npasBaite
npaxoynoBuTenHarta KyTua. Npyu HebnaronpusTHu ycno-
BMA, Hanp. 0bpa3yBaHe Ha CTPYA UCKPU NpH WAKdoBaHe
Ha MeTanu, cbbpanuaT ce B NpaxoynoBUTENHaTa KyTus
(nmn duntbpHata Topba, pecn. UnTbpa Ha NPaxocMyKauy-
Kara) npax Moxe Aa Ce camoBb3nnameH1. OnacHocTTa ot
CaMoBb3MMaMeHsBaHe Ce YBeNn1uaBa U3KIOUMTENHO NPH
CMECBaHe Ha npax oT LWAM(OBAHETO C OCTaTbLiX OT 1AKOBM
MOKPUTHA, MONMYPETaH MW APYTM OPraHUUHM BeLLeCTBa U
KOraTo B pe3ynTar Ha NPoAb/KUTENHATa 06paboTka Lnu-
(hOBaHMAT MaTepuan ce e Harpsn.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTa
3ApaBo C ABeTe pblie U 3aeMaiiTe cTabunHo nonoxexue
Ha TAnovo. C ABeTe pbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAH
Mo-CUIypHO.

» OcurypsBsaite obpaboTeanus peraiin. [letann, 3axea-
HaT C NoAX0AALLM Npucnocobnerus unu ckobu, e 3actono-
PEH N0 31paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO r0 IbPXKHTE C
pbka.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKM YKa3aHHA.
Hecna3BaHeTo Ha Np1BENEHHTE NO-H0NY YKa-
3aH1A MOXe 1a 10Befie 10 TOKOB YAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.

Mons, oTBopeTe pa3rbBalyara ce KOp1La C pUrypure 1, Aoka-
TO yeTeTe PbKOBOACTBOTO 33 EKCMNOATaLMA, A OCTABETE OTBO-
peHa.

MpenHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHasHaueH 3a CyXo WAngoBaHe
Ha [IbPBECHM MaTepH1any, NNacTMacH, KUT 1 TaKOBW MOKPU-
™A.

WU3obpa3enn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA ce
OTHACA [10 U300 PAXKEHNATA HA CTPAHULIUTE C (OUTYpHTE.
1 CnomararenHa pbkoxBarka (M3o11paHa NoBbpXHOCT 3a
3axBalliaHe)*
2 BuHT 3a cnomaraTteniHaTa pbKkoxBaTka*
3 [loTeHuMOMeTbP 3a perynnpaHe Ha uectoTara Ha
BUbpauuuTe
[TyckoB npekbcBay
3actonopngaly 6yToH 3a NycKoBHs NpekbcBay
duntbpeH enement (Microfilter System)
KomnnekT npaxoynosutenta kytusa (Microfilter System)
3acTonopngalia ckoba
NocT 3a 3acTonopsaBaHe
10 LWnudosalla nnoua
11 [loct 3a 3acTonopsBaHe
12 3actonopsBalia ckoba
13 PbKoxBaTka (M3onupaHa noBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)
14 Ulkypka*
15 MHcTpymeHT 3a nepdopupaHe*
16 BuHTOBe 32 WNKMOBALLATa NNoYa
17 Lnudoealla nnoua, TbHKa, yabmxeHa*
18 LlnudoBalla nnoua, yabmxeHa*
19 BuHTOBe 3a yAbMKEHa WNKGOBALLA Nnoya*
20 JI1CT WKypKa, TPUbIbIEH*
21 LnudpoBalua nnoua, TPUbIbAHA, YAbIKEHA*
22 llyuep Ha oTBOpa 3a M3XOAALLATA Bb3AYLLHA CTPYA
23 Mapkyu Ha acnupalMoHHaTa ypeaba*

*U3obpaseHnTe Ha hUrypute M oNUCaHUTE AONBAHUTENHHU NPUCO-
Heca B( AapTHaTa TOBKa Ha

ypepa. Msuepnareneu CMUCHK Ha AOMb/IHUTENHHTE ﬂpHCHOCOGHE'

HHUA MOXXeTe Aa HAaMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora HA 3a AOMb/HK-

TeNnHU npucnocobnexuna.
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TexHuuecku AaHHU

BubpauuoHHa wnucoBbUHa MaLIMHA GSS... 230 AVE 280 AVE
KatanoxeH Homep 3601B928.. 3601B929..
MpaxynoBuTenHa KyTA B OKOMMIEKTOBKaTa o o
Perynupare Ha uectoTara Ha Bubpauumte ° °
HomuHanHa KOHCyMMpaHa MOLLHOCT w 300 350
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH xof, mint 8000 -11000 8000 -11000
YecToTa Ha BUOpaALMUTE Ha Npa3eH Xxoa mint 16 000 -22 000 16 000 -22 000
[lnameTbp Ha eKcLEHTpHKA mm 2,4 2,4
Pa3mepu Ha nucTa WKypka

—CbC 3axBallaHe TMn «Benkpo» mm 93x185 115x230
— TPy 3axBaLLaHe CbC CKobM mm 93x230 115x280
Pasmepy Ha wnudosallara nnoya mm 92x182 114x226
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,5 2,8
Knac Ha sawura [O)/1 [O)/1

[laHHKTe Ce OTHACAT 40 HOMMHaIHO Hanpexerue [U] 230 V. Mpu pa3nuuHo HanpexeHue, KaKTo W MPK CMIeLMaNHUTE U3MbAHEHNA 3a HAKOW CTPaHM Aa-

HHWTE MOraT fia Ce pa3nuuasar.

Undopmauua 3a snbuBaH Wwym U BUGpauuu

GSS...
PaBHHLLETO A Ha U3NTbUBaHKA LLYM 0BMKHOBEHO €

230 AVE 280 AVE

PaBHMuLLe Ha 3BYKOBOTO Ha/AraHe dB(A) 80 86
MoLIHOCT Ha 3ByKa dB(A) 91 97
HeonpepeneHoct K dB 3 3
Paborete ¢ wymosarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpauuuTe a;, (BEKTOPHATa CyMa Mo TPUTE HanpaBneHus)

1 HeonpeaeneHoctTa K ca onpeaeneru cornacHo EN 60745:

ay m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

IocoueHoTOo B TOBA PbKOBOAICTBO 3a EKCMNOATALMA PaBHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPALIMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLieay-

pa, cTaHpapTuaupana B EN 60745, 1 Moxe ia Cny»K 3a CpaB-

HABaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efinH ¢ Apyr. To e noaxoas-
LL|0 CbLLIO 1 32 NPeABapUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaTOBapPBaHEeTO OT BUOpaLUK.

TMocoueHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK e NpeacTaBu-
TENHO 33 Hal-UECTO CPELLAHNTE NPUNOXKEHHA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo 0baue enekTpOUHCTPYMEHTBT bbje H3nons-
BaH 3a pYrv IEMHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHU MHCTPYMEHTH
Unn 6e3 HeobxoaMMOTO TEXHUUECKO 0BCIYXKBaHe, HUBOTO Ha

BMOpaLM1TE MOXeE 1 ce pasnuuasa. ToBa b1 MOrno aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT BUBpaLMH B Npo-

L|eca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUOpaLuu Tpabea
na bbaar B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO €NEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Ui paboT, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO 1a HAMANW CYMapPHOTO HATOBapBaHe
oT Bbpaumu.

peanuceariTe AOMbIHUTENHU MEPKHM 3a NPeAna3BaHe Ha pa-

GoTeLIns C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpuMep: TEXHMUECKO 0bCNYKBaHE Ha

€/1EKTPOMHCTPYMEHTa M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAIbPXa-
He Ha PbLETE TONNK, LienecbobpasHa opraH13aLna Ha pabor-

HUTE CTbNKK.

Oeknapauus 3a cooteerctene (€

C MbNHa OTFOBOPHOCT HUE AieKNap1pame, ue OMUCaHUAT B
«TexHUUecKu JaHHU» NPOJYKT CbOTBETCTBA Ha CNeAHUTE
CTaH4apPTH UNK HOPMATUBHU AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3nckBaHuATa Ha iupektuen 2011/65/EC, 2004/108/E0,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EO) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Hok o (U Heat—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

MoHTHpaHe

» Mpeay U3BbpLIBAHE HA KAKBHTO M 3 € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBANTe LWencena oT 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

Bosch Power Tools
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Cucrema 3a npaxoynaBsHe

» [NpaxoBe, 0TAENALWM ce NpY 06paboTBaHETO HA MaTEPHUANH
KaTo ChbpXall¥ 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbaT onacHu 3a 3paBeTo.
KOHTAKTLT 10 KOXaTa MW BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NpaxoBe
Morar fia npefn3BMKaT anepruutu peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HAaMUPALLM Ce HabnK30 nuua.
Onpenenexn Npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk M bb, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaNW 3a TPETUPAHE Ha [bPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha ChbpXKally a30ecT MaTepHUany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHW KBanMHUMPaHu TULa.

- [1o Bb3MOXHOCT U3MOM3BanTe Noaxoasila 3a 0opabor-
BaHWA MaTepuan cUcTeMa 3a NpaxoynaBaHe.
- OcwurypsBaiite 406p0 NpoBeTPABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [lpenopbuBa ce U3NoN3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka C
hunTbp oT KNac P2.
CnasBa¥Te BanuaHuTe BbB BaluaTa CTpaHa 3akOHOBM pas-
nopenbu, BanuaH1 Npu 0b6paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuanu.

» UsbAareaiiTe HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.

MpaxbT MOXe NEeCHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

BrpapeHa cuctema 3a npaxoynaBsiHe C NPaXxoynoBHTENHa
KyTHa (BuxTe durypu | -M)

Bkapa¥iTe npaxoynoBuTenHara kytua 7 Ha LyLepa 3a U3xoas-
Lara Bb3gyLuHa cTpys 22. lp1 ToBa A 3aBbpTETE TaKa, ue oT-
BOPUTE Ha NPaxoyNnoBUTENHATA KYTHA [1a ca HENOCPEACTBEHO
[0 BbpXa Ha LuyLiepa W KyTusaTa a bbjie 3axBaHara c 0TueTu-
BO NpelLLpaKBaHe.

CreneHTa Ha 3amb/IHEHOCT Ha NPaxoynoBUTeNHaTa KyTua 7
MOJXe NecHO fia ce cnefy bnarofapeHne Ha NPo3pauHmMA Kop-
nyc.

3au3npa3BaHe Ha PaxoynoB1TeNHara kyT1a 7 A u3gbpnainTe
C NeKO 3aBbpTaHe Hasap,.

PasBuiiTe unTbPHUA eneMeHT 6 1 ro M3BageTe OT Npaxoyno-
BUTENHaTa KyTua 7. M3npasHeTe npaxoynoBuTenHara KyTua.
CrpbeKaiTe hUnTbPHUA eNeMeHT 6 KaTo UyKaTe NeKo Ha TBbp-
12 NOBbPXHOCT, 3a fia NPeMaxHeTe nonenHanara no Hero
npax. Mouncrete namenuTe Ha OUNTbPHUA eNeMEHT 6 ¢ Meka
yeTka.

YnbTBaHe: 3a ja 0CUrypuTe ONTUMANHa CTENeH Ha npaxoyna-
BfiHe, U3Npa3BaiTe NpaxoynoB1TeNHata KyTua 7 cBoeBpe-
MEHHO W NePUOANUUHO NOUMCTBANTE (IUNTbPHUA ENEMEHT 6.
[pu 0bpaboTBaHe Ha BepTUKaNHU NOBLPXHOCTH APbXTE
€NeKTPOMHCTPYMEHTa TaKa, ue NpaxoynoBuTenHara Kytmsa 7
[ e Hapony.

BbHiHa cucTema 3a npaxoynaesHe (Buxre durypa N)
BkapaliTe WwnaHr Ha npaxocMykauka 23 Ha wylepa 22. Bka-
paiTe WnaHra Bbpxy Lyliepa (KakTo e NokasaHo Ha durypa-
Ta), TaKa ue CTPaHWUHWUTE OTBOPM Ha LyLiepa ia OCTaHaT CBO-
6oaHu. Taka ce u3bArsa NpunenBaHeTo Ha eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa KbM MOBbPXHOCTTa Ha 00paboTBaHKA AETalN U YBPEX-
[IAaHeTO 1 BCNeLCTBUE Ha NOAHANATaHeTo OT NPaxoCcMyKauKa-
Ta.

CebpxeTe WwnaHra 23 ¢ npaxocMykauka (He e BKNoueHa B
oKoMMN/eKToBKaTa). 0630p Ha Bb3MOXHOCTHUTE 3a BK/IOUBAHE
KbM Pa3fIMUH1 NPaXOCMYKAUKH LLie HaMepUTe B Kpas Ha ToBa
PbKOBO/CTBO 3a eKCMIoaTaLya.

M3nonaBaHata npaxocMykauka TpAbBa ia € NpurofHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTBaHua MaTepuan.

Axo npy pabota ce o1aeNA 0cobeHo BpeeH 3a 30paBeTo npax
UMK KaHLiepOoreHeH npax, U3non3BaiTe creluuanuaupana npa-
XOCMYyKauKa.

Mpwu 0bpaboTBaHe Ha BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH IPbXTE
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA Taka, U€ WNAHTbT Ha IPaxoCMyKauKaTa
na e Hagony.

CMsAHa Ha WKypKaTta

Mpeau nocTaBsHe Ha HOB NIUCT LIKYpKa NouncTeTe WindoBa-
wwara nnoua 10, Hanp. c yeTKa.

3aocurypsaBaHe Ha ONTUManHa CTeneH Ha NpaxoynaBsAHe BHU-
MaBaTe 0TBOPHTE Ha LLUKypKaTa Aa CbBMAAHAT C OTBOPHTE Ha
wnudoBallata nnova.

LLKypkH cbe 3axBaLaHe TN «Benkpo» (BuxTe chur. E)
Lnudosawara nnoua 10 e cbopbkeHa CbC 3axBalyaHe Ha
LUKypKaTa TMn «Benkpox, bnarogapeHue Ha KOETO C NOAXOASA-
LYY LKYPKM 3aMsAHaTa ce M3BbPLLBA HbP30 U NecHo.

lpeau Aa nocTaBuTe HOB NIUCT WKypKa 14, cTpbCKaiTe eBeH-
TyanHo nonenHan no wnudosatyata nnova 10 npax, 3a fa
OCHUrypHTe ONTMMAINHO 3aXBallaHe.

[MocTaBeTe nucTa WKypka 14 TouHo no pbba oT eiHaTa cTpaHa
Ha wnudosallata nnoya 10, cnep ToBa fonpeTe NACTA LLKYp-
Ka o WwnKcoBalLara nnoya v ro npuTMCHeTe 3ApaBo.
3acBanfHe Ha WKypkata 14 npocTo A XBaHeTe 3a HAKOW Kpar
1 Al U3obpNanTe BHUMATENHO 0T WndoBaLyara nnoua 10.

LLikypku 6e3 3axBalaHe Tun «Benkpo»

(Buxte durypu AuB)

HaTucHeTe Hagony nocta 3a 3actonopsBaHe 9.

Bkapaite nucTa Wwkypka 14 fo ynop nog oTBopeHara 3agHa
3acTonopAgalLa ckoba 8 u oTmycHeTe nocTa 3a 3acTonopsABa-
He 9.

OtBOpeTE N0CTa 3a 3acTtonopsasaxe 11.

ObTerHete 1 npuUTUCHETe A0 WnKdoBalLaTa nnova 14 nucra
LKypKa. BkapaiTe fpyrua kpar Ha nucTa Wkypka 14 nog ot-
BOpeHara npegHa 3actonopssalya ckoba 12 v 3axeaHete
NIUCTA LLKYPKa, KaTo 3aTBOpHTe 3acTonopagaluma noct 11.
AKO LLIKypKaTa e Hanp. OT PYNOH U HAMA OTBOPM 3a Npaxoyna-
BfAHe, MOXeTe A nepdopuparte C NOMOLLTA Ha UHCTPYMEHTa
15. 3a uenta npuTUCHETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA C MOHTMPA-
HaTa Ha Hero LIKypKa KbM MHCTPYMeHTa 3a nepdopupaxe (Bu-
xTe durypa D).

3a AeMOHTMpPaHe Ha niucTa WKypka 14 otBopete nocta 11 u
HaTUCHETE CTPaHUUHO nocta 9 Hagony. U3abpnaiTe nucTa
LIKypKa.

WU360p Ha wKypka
B 3aBucuMocCT 0T 06paboTBaHna MaTepuan 1 xxenaHara cre-
NeH Ha OTHEMAHE Ca HalMUHK PA3NMUHK LKYPKH:
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best SWood 40-400

3a obpaboTBaHe Ha BCHUKH BU-
[0Be f;lbpBeceH MaTepuan

3arpybo wnudosaHe, Hanp. Ha rpyba 40, 60
rpana.u, HepPeH[OCaHK FPean U

[bCKH

3a paBHMHHO WnudoBaHe M U3-  cpepHa 80, 100, 120
paBHABaHe Ha Mank1 HepaBHo-

cTh

3a OKOHuatenHo 1 huHo Wwando- duHa 180, 240,
BaHe Ha TBbPAM ibPBECHU MaTe- 320, 400
puanu

best L Paint 40-320

3a obpaborBane Ha nakoBu no-
KpUTHA 1 6OM, pecn. 0CHOBH,

Hanp. KUt
3a npemaxBaHe Ha bou rpyba 40,60
3a npemaxBaHe Ha OCHOBM cpegHa 80,100, 120

3a okoHuatenHo wnudosate Ha uHa 180, 240, 320
rpyHa npeay boaanceane

YnbTBaHe: 3a 1a u3berHeTe BpA3BaHe Ha LLIKypKaTa, 3nons-
BaTe Camo LIKYPKM CbC 3bpHeCToCT Hag 80.

CmaHa Ha wnndoBaLata nnova
(Buxre churypa F)

IMpu HeobxoarmocT Wnudosallata nnoya 10 moxe aa bbae

3aMeHeHa.

Pa3BuitTe HanbAHO WecTTe BUHTA 16 v JeMOHTMpaTe Wiu-
thosatiata nnoua 10. MocTaBeTe HoBa WKdOBaLLa nioya 10
1 OTHOBO 3aTerHeTe BUHTOBETE.

Cneuuannu wnudgosaLum NNOUKn

MoxeTe fja 3aMeHHTe BKNIOYEHaTa B OKOMINIEKTOBKATa YHH-
BepcasHa Wwindgosalya nnova 10 cbe cneuman1snpana, kos-
TO MOXETE f1a 3aKyNHTe J0Mb/HUTENHO.

MOHTHpaHETO Ha crieLManuampanara WnMdoBalla nnova ce
M3BbPLUBA N0 HAUMH, aHANOTMUEH Ha CMAHATa Ha BKMIOYeHaTa
B OKOMM/IEKTOBKaTa.

[ocTaBAHETO M JEMOHTUPAHETO HA NOAXOAALLMUTE TUCTOBE
LLIKYPKa ce U3BbpLUBa aHaNOr'MYHO Ha TOBa Ha YHUBEPCANTHK-
Te.

YabnxkeHa wnudgoBaiya nnoya, NPaBobrbiHa, TbHKa
(BuxTe durypa G)

M3non3BaHeTo Ha NPaBObMbAIHATA ThHKA YABMKEHA WNHUGOBa-
wa nnouya 17 Bu no3sonABa aa Wwnudosate Ha TPYAHOLOCTbN-
HW MeCTa W B TECHU MEX/WHM, Hanp. NaMeny Ha NPO30pLK 1
BPaTH, KaHanu UN 33z OTOM/IMTENHM Tela UMK TPbOK.

3a MOHTMPAHETO Ha NPABObIbIHATA ThHKA YAb/MKEHA WAUGO-
Balla nnoua 17 u3nonsgaiite npeaBUaeHUTE 3a LENTa BUHTO-
Be 19.
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YabnmxkeHa wnucgoBalla nnova, TPUbIbAHA

(suxte durypa H)

M3non3BaHeTo Ha TpUbIbIHATA YAbMKeHa WAUGOoBaLLa nnoya
21 Bv no3BoNABa fia LWNugoBate B bINu 1 No pbbose.

LUinuchoBawa nnoua 3a huno wnudoaHe (6e3 «<Benkpor)
(ewxre durypu AuB)

Ipv u3nonasaxe NpeaMMHO Ha 06MKHOBEHH NTUCTOBE LLKYpKa
0e3 3axBatljaHe TN «Benkpo» ce NpenopbyBa U3MNoN3BaHeTo
CbOTBETHO Ha WAKchoBaLLaTa nnoya 3a h1Ho WnugoaHe be3
«Benkpo». bnarofapeHue Ha paBHUHHATA CU NOBbPXHOCT C
Hes Ce NOCTUraT ONTUMANHKW Pe3yNTaTv Npu UHO WUdoBa-
He.

CnomarartenHa pbKoxBaTka

CnomaratenHara pbkoxsaTka 1 ysenuuasa yo6cT8oto npy
paboTa 1 No3BoNABa oNTUMANHOTO Pa3npeaeneH1e Ha cunara
Ha NpUTUCKaHe, IMaBHO NPH MHTEH3WBHO LWUGOBaHE.
3axBaHeTe cromararesiHara pbkoxBarka 1 KbM Kopnyca Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTa C BUHTa 2.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

Myckaxe B ekcnnoatayus

» BHuMmaBaiiTe 32 HanpeXKeHHeTo Ha 3aXpaHBaLyaTa Mpe-
xa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa TpAbBa
[ia CbOTBETCTBA Ha ;AaHHNTE, NOCOYEHH HaTabenkara Ha
€eNeKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenu c 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH 1 ¢ HanpeXxxeHue 220 V.

BkniouBaHe M H3KNiOuBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE U 33APb-
)XTe NYCKOBUA NpeKbcBay 4.

3a 3acTonopABaHe Ha HaTUCHATMA NYCKOB NPEKbCcBay 4 Ha-
TUCHeTe byToHa 5.

3a M3KNIOUBaHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCHETE MyCKo-
BMA NPeKbcBay 4, CbOTBETHO aKo e 3aCTOMOPeH ¢ byToHa 5,
MbPBO HATUCHETE KPATKOTPAMHO W CE, TOBA OTNYCHETE My-
CKOBMA NpeKbcaay 4.

3a/ja NecTuTe eHeprus, ApbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKO-
UeH camo Korato ro nonagare.

PerynupaHe Ha yectoTata Ha Bubpauuute

C nomoli(Ta Ha NoTeHLMOMETbPA 3 MOXKETE 1a USMEHSTE Uec-
TOTaTa Ha BUOpaLMKTE CbLLO M MO BPeMe Ha paboTa.
OnTUManHara uectoTa Ha BUbpaLuuTe 3aBucH 0T 0bpaboTea-
HWA MaTepuan U paboTHUTE YCNOBMA U Ce ONPeaensa Han-Tou-
HO upe3 u3npobeate.

Yka3aHus 3a pabora

» Mpeay aa ocTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiTe
[ABHWXEHHETO My f1a CNpe HaMbIIHO.

» Mpeam U3BbpLIBAHE Ha KAaKBHTO M a € AGHHOCTH o
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIoUBANTe Wencena oT 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe Ha MaTepuarn 3aBUCH [MaBHO OT

13b0pa Ha LLIKYpKa, KaKTo 1 OT HACTPOEHaTa YecToTa Ha BH-

bpauuure.
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Camo LWKypKH B be3yKopHO CbCTOAHWE ocHrypABaT Aobpa
NPOW3BOAMTENHOCT W NPE/Na3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT
npeXxaeBpeMeHHo M3HOCBaHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTUCKaNTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa paB-
HOMEPHO, 3a [1a yBENWUMTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha LKYpKaTa.
[pekoMepHOTO YBeNMuaBaHe Ha cunata Ha NpUTUCKaHe He
BO/I1 10 YBENWYABAHE U Ha UHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a
110 N0-ObP30T0 M3HOCBAHE Ha LLIKYPKATa W Ha eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa.

He uanonsBaitTe LKypKa, C KOATO cTe 06paboTBany MeTan, 3a
Wn1hoBaHe Ha Apyrv BUAOBE MaTepuan.

M3nonagaite caMmo OpPUIMHaNHK LIKYPKH, NPOM3BOACTBO Ha
Bow.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

» Mpeay U3BbpLIBaHE HA KAKBHTO M A € LeHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBANTe LWencena oT 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

» 3apa pabotute kauecTseHo u 6e3onacHo, noaabPKaN-
T eNeKTPOMHCTPYMEHTA H BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
umCTH.

Koraro e Heobxoauma 3amsHa Ha 3axpaHBaLlua Kaben, T4

TpAbBa [ja Ce U3BbPLLM B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUH-

CTPYMeHTH Ha bolw, 3a 1a ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbMPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA W NOfAPbXKKaTa
Ha Baluna npoayKT MOXeTe [ia NofyuuTe OT HalliuA CEPBU3EH
otaen. MoHTaXHH uepTexu U MHAOPMaLMA 32 PE3ePBHH Yac-
TV MOXETE f1a HAMEPHTE CblLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKuMbT Ha BoLu 3a TEXHUUECKHM CbBETH U MPUIIOKEHU LLIE OT-
TOBOPH C Y/I0BONCTBUE Ha BbNPOCKTE BK OTHOCHO HalliuTe
NPOAYKTH W JOMbIHUTENHNTE NPUCNOCOBNEHHSA 3a TAX.
Koraro ce obpbiuare ¢ Bbnpock kbM NpeacTasuTenure, Mons,
HenpemeHHO nocousaiTe 10-UndpeHns KatanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha enekTPOMHCTPYMEHTA.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsus LieHTbp

TapaHLMOHHM U U3BbHIapaHLMOHHN PEMOHTH
6yn. YUephu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codhua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Corneaona3ssaHe Ha OKONHATa Cpefja eNeKTPOMHCTPYMEHTBT,
AOMbIHUTENTHUTE I'IpMCI'IOCOﬁ)'IEHVIFI 1 ONnakoBKaTa TpﬂﬁBa na
6baat noanNoXeH! Ha NoAXoAALLA npepaﬁoTKa 3aNOBTOPHOTO
MU3Non3BaHe Ha CbAbpXalluTe Ce B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHoQupektuBataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHW eNEKTPHUUECKH U eNeK-
TPOHHM YCTPOMCTBA W YTBbPXKAABAHETO /i
KaTo HaLMOHaeH 3aKOH eNEKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOUTO He MoraT Aia Ce M3Mon3Bat
noseue, TpAbBa Aa ce CbOMPaT OTAENHO U
na bbaat noanaraky Ha noaxoasiua npepaboTka 3a onon3o-
TBOPABAHE Ha CbbPXKaLLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6be3begHocT 3a
eneKTPHUHKTE anapaTy

A NPEOYNPEOYBAHE Mpouutajre ru cute

HanoMeHH 1 ynaTcTea 3a
6e3befHOCT. [peLLK1TE HaCTaHaTH KaKo PesynTar of
HenpuapXyBatbe A0 be3beHOCHNTE HANOMEHH 1 ynaTcTBa
MOe Ja NPear3BHKaaT eNeKTpUUeH yaap, noxap u/vnu
TELUKH NoBPeau.

3auysajre ru 6e36eHOCHUTE HAMOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpHCTeHbe U 32 BO MAHHHA.

MonmoT .enekTpuueH anat” Bo HanomeHuTe 3a beabegHocT ce
0AHECYBA Ha eNeKTPHUUHM anaparu WTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpYeH kaben) 1 eNeKTPUUHKM anapaTu LITO KopHcTar batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT Unu HeocBeTNeH paboTeH
NpPOCTOP MOXe [ia JOBefe 10 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTPMUHMOT anapar BO OKONMHA
Kajie NOCTOH ONACcHOCT Of} eKCNNOo3Kja, Kaje UMa
3ananuBK TEYHOCTH, rac UMK NpaLlKHa. EnektpuunuTe
anapaTu co3aaBaaT MUCKPH, KO MOXKE [la ja 3ananat npasTa
WnK napeara.

» [ipxxeTe ru feuarta U Apyrute Nuua nosanexy 3a speme
Ha KOPUCTEHbEeTo Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [loKonKy
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXE Aa ja U3ryburte
KOHTponata Hag ypeaoT.

EnekrtpuuHa 6e3begHocTt

» PHUKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHHMOT anapaT Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
TMpukNyyuoKOT BO HHKO]j CNYyUaj He CMee Aa ce MeHYBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aeaHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKNUHYBaYOT U COOABETHUTE SUAHU O3HW IO HaManyBaat
PH3UKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.
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> U3berHyBajre h3MUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHunTe
NOBPLIMHH Ha LEBKH, PaHjaTOPH, LWNOPET U
cpmxmupepu. MocTom 3ronemeH pusnk Oz eNeKTPUUEH
YAiap, AoKoNKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

»> EneKTpuuHMTE anapaTu ApXKeTe I NoAaneKy o4 A0XA
M Bnara. HaeneryBameTo Ha BOZa BO €NEKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT O[] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a aApyra HameHa, 3a 4a ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[AaroBneyere NPUKNYUOKOT Of SUAHATA A03HA. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA ToNNMHa, Macno, oCTPH
paboBH UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAoT.
OLUTETEHHOT UNK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pUsuKoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMo NPOAONXKEH Kaben wro e
NoroieH 3a KOPHUCTEeHE Ha HaiBOPeLIEeH NpocTop.
KopHCTetbeTo Ha CooaBETEH NPOIOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HamarnyBsa PU3MKOT Of ENEKTPUUEH Yaiap.

» [l0KONKY KOpPHUCTEHeTo Ha eNEeKTPUUHKOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHa He MOoXe fAa ce u3berne, Kopucrere
3awTUTEH ypea co audepeHyMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypen CO AndepeHLmjanta
CTpYja ro HamanyBa pU3uUKOT O} eNeKTPUUEH yaap.

besbegHocT Ha nuua

> bupete BHUMaTENHHU KaKo paboTuTe U pa3ymMHO
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopucrete
eNeKTPUUHK anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHHU UNK NOA,
BNMjaHHe Ha ApOra, anKoXON UMK NeKOBH. EieH MOMeHT
Ha HeBHMMaHWe Npy ynotpebata Ha eNeKTPUUHUOT anapar
MOJXe [1a JOBE/IE 10 CEPUO3HN NOBPEON.

» HoceTe 3alITUTHA ONpeMa M CEKOrall HoCeTe 3alUTHTHU
ouuna. HocereTo Ha 3alTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKY 3a 3aLUTUTA Of] IM3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WK 3aLLUTKTA 33 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of1 BULOT U
np1MeHara Ha enekTPUUHKOT anapar, ro HamasnyBa
PU3WKOT Of] NOBPEAH.

» U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. Ocurypere ce, ieka e MCKNyueH
eNeKTPUUHHOT anapart, NpeA Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emeTe UnK1 Hocute. [lOKOMKY NPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBune NPCTOT Ha IPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNYuYnne YperoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTPYja, 0Ba MOXe fia Npear3B1Ka Hecpeka.

» U3Bapete rv anatute 3a noAecyBatbe UMK KNyueBHTe 3a
3awpachyBatbe, Npea Aa ro BKNyuuTe eNeKTPUUHHOT
anapar. [JoKo/Ky UMa anart Unu Knyy Bo HeKoj 04 AeNoBuTe
Ha YPe[oT LLTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [ia J0BE/E 10 NOBPEaH.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxete Ha TenoTo.
3acraHeTe Bo curypHa nonox®6a 1 nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaUuu.
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» Hocerte coopBeTHa obneka. He HoceTe lwmnpoka obneka
MNM HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLuTe
nopaneky o NoABWXHUTe AenoBu. [lecHara obneka,
HaKWUTOT UMW [JoNraTa Koca MOXe fa ce 3acarar ofl
MOMBWXHWTE [1ENI0BH.

» [lokonky Tpeba Aa ce MHCTanupaar ypeau 3a
BLUMYKYBatbe NpaB, 0CUrypete ce feKka THe NPaBHIHO
ce NPUKNYYeH! U NPUKNAAHO Ce KOPHCTaT.
KopuCTereto Ha BLUMYKYBauU 3a NPaB He ja HamanyBa
0ornacHoCTa of Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COOABETHHOT eNeKTpHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfBETHMOT eleKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocKUrypHo Bo 3aaJleHMOT IOMEH Ha paborta.

» He KopucTeTe ro eneKTpHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npeknHyBay. ANaparot Koj noBeke He MoXe
[ia ce BKMyuM UK UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocta u
Mopa fia Ce Nonpas.

» WU3Bneuere ro npUKNYuOKOT 0 SUAHATa AO3HA H/UNK
u3BageTe ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, Aa T 3aMEeHHTE AeNOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/iyBatbe ro CpeyyBaar HEBHUMATENHKOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKOT ypeq.

» UyBajte r1 noganeky oa aodaror Ha feua
eNneKTPHUHHTE anapaTH Ko He ru kopuctute. OBoj
ypep He CMee fia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3aMn03HaeHu CO HEro MMM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynatcTBa. EneKkTpuuH1Te anapati ce OnacHu, I0KOMKY
KOPHCTAT HEMCKYCHU NInLIA.

» Opp)KyBajTe M rPHKNUBO eNEKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NOABMKHUTE ANOBH GYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXKE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe rM owWTeTeHUTe
[EenoBy Npep, KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUKMHa ja MMaaT BO IOLLO OfPXKYBaHHTe
€NEKTPUUHM anapatu.

» Anatot 3a ceuete OfPXKyBajTe ro 0CTap M UMCT.
BHUMaTeNHo 0fpXKyBaHUTe anaTy 3a ceuetbe Co 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOManKy ce 3arnasyBsaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboru.

» KopucTeTe r1 eneKTpUuHKUTE anapaTi, onpemara,
[ofaToLMTe 32 anaTHTE HTH. BO COINacHOCT CO 0Ba
ynarctBo. lputoa 3emeTte ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLLK.
Kop#cTerbeTo Ha enekTpuuH1 anaparv 3a fipyra ynorpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe [1a JoBefie 10 ONaCHM CUTYaLnK.

Cepsuc

» lMonpaBkara Ha BawimoT enekTpuueH anapar cmee ga
6upae u3BpLLIEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPY4€eH NepcoHan U Camo CO KOPHCTebe Ha
OPHUIrMHANHK pe3epBHU AenoBu. Camo Ha TOj HAUMH Ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTA HA eNEKTPUYHMOT
anapar.

Bosch Power Tools
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Be3benHoCHM HanomeHH 3a BpycHNKK

» KopucTeTte ro eneKTpMUHHOT ypes camo 3a CyBO
6pyceme. HaBnerysareTo Ha BOAa BO €NeKTPUUHHUOT
YPEf, ro 3roneMyBa PU3NKOT Off eNeKTPHUUEH Yaap.

» BHMMaHKe, NOCTOH ONAcHOCT oA noxap! UsberHyBajre
nperpesatbe Ha NapueTo wWTo ce bpycH u bpycunkara.
Mpea Aa HanpaBuTe Nay3a Bo paborara, cekoraw
MCnpa3HeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [1pasTa o
OpycerbeTo, MUKPO UECTUUKUTE, XapTUeHaTa keca (Mnu
(hunTep-Kkecara ofiH. (OUNTePOT Ha BLIMYKYBAUoT 3a NpaB)
MOXXaT CaMUTE f1a Ce 3ananar npu HEMOBO/HH YCNOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPU NpH Dpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOH, JOKONKY NpaBTa of
OpycereTo ce U3Mellia CO OCTATOLM O/ Nak, NONUPeTaH
WNY APYTA XEMUCKW MaTepujani U JOKOMKY NapueTo LWTo
ce bpyc ce BXeLLTH No oNroTpajHa paborta.

» Mpu pabotarta, ApxKeTe ro eNeKTPHUHHOT anapar
L{BPCTO CO ABETE [NAHKHN U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTPMUHKOT anapat NoCHrypHo Ke
ynpaBsyBate aKo ro ApX1Te Co JBeTe ANaHKu.

» 3auspcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO YPen 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme, Torall
napueTo LTo ce 0bpaboTyBa ce APXKH NOLBPCTO OTKOMKY
co Bawara paka.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U MOKHOCTA

MpountajTe ru cuTe HaNOMEHH U yNaTcTBa
3a 6e3begHocT. [elLKIUTE HACTAHATH KaKo
pe3ynTar o4 HenpuapXyBatbe 40
6e3beHOCHHTE HAMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXe
[ Npeau3BHKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap
/MK TELLKW NOBPEAN.

Be MonuMe oTBOpeTe ja NpeknoneHara CTpaH1Lua co Np1kas

Ha eNeKTPMUHMOT anapar, 1 APXKeTE ja 0TBOPEHa A0AeKa ro

yuTarte ynatcTeoTo 3a ynotpeba.

YHorpeGa CO0 cooaBe€THAa HAMeHa

EneKkTpruHMOT anapar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha ipBo,
NNacTMKa, WNaxTen Maca Kako W NakMpaHu NOBPLIMHK.

TexHHUKM nogaTouu

Mnycrpau,uja Ha KOMMOHEHTH
HymepuparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHEeCYBa Ha
NPUKa30T Ha eNEKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpaduuKata
CTpaHuLa.
1 [lononHuTenHa apluka (M3onMpaHa noBpLUMHA Ha
nplukara)*
LLipachoBw 3a JononH1TENHaTa APLIKa*
BpTnu1Bo Konue 3a npeTxoaHo bupatbe Ha bpojoT Ha
ocLMnaummu
lpek1HyBau 3a BKNyUyBatbe/UCKIyUyBatbe
Konue 3a dukc1parbe Ha NpekuHyBayoT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe
®untep (Microfilter System)
Komnnert kytuja 3a npae (Microfilter System)
TepmuHaneH bnok
3areseH noct
10 OcHoBHa bpycHa nnoua
11 3areseH noct
12 TepmuHaneH bnok
13 Pauka (M30n1paHa NoBpLLMHA Ha ApLLKaTa)
14 bpyceH nuct*
15 Anat3apgynuetbe*
16 LlipachoBu 3a ocHoBHaTa bpycHa nnoua
17 TeHka, npogomkeHa OCHOBHa bpycHa nnoua*
18 MMpogomkeH bpyceH nucT*
19 LpachoBu 3a NpofomKeHaTa 0CHOBHa bpycHa nnoua*
20 TpwuaroneH bpyceH nuct*
21 TpuaronHa NpofomxeHa 0CHoBHa bpycHa nnoua*
22 MnasHWUM 3a U3ayBYBatbE
23 LpeBo 3a BLIMYyKYBare*

*OnuwaHara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aen of
cTanpapaHnot obem Ha ucnopaka. KomnneTtnara onpema Moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

wWw N
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BubpauuoHa 6pycunka GSS... 230 AVE 280 AVE
Bpoj Ha fen/apTukn 3601B928.. 3601B929..
KyTuja 3a npaB Bo McmopauaHara nparka ° o
MpeTxoaeH M3bop Ha bpojoT Ha ocumMnaumm o °
HomuHanHa jaunHa w 300 350
bpoj Ha npa3Hu BpTEXH mint 8000 -11000 8000 -11000
Bpoj Ha ocumMnauum Bo npaseH o mint 16 000 -22 000 16 000 -22 000
[l1jameTap Ha KpyroT Ha ocuunuparse MM 2,4 2,4
[lnmeHsnu Ha bpycHuoT nucT

—Benkpo nenexka MM 93x185 115x230
—CBp3eH HanoH MM 93x230 115x280

MNoparouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 Bonti. OBue noaaToLM MOXeE f1a OTCTanyBaar NP1 PasnuyHK HaMoHH, BO 3aBUCHOCT of} M3Beabata

BO OfJHOCHaTa 3eMmja.
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Bubpaunona bpycunka GSS... 230 AVE 280 AVE
[IMMeH3MKM Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua MM 92x182 114x226
TexwuHa cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,5 2,8
Knaca Ha 3awwtuta [o]/11 [O]/11

lMopatouwTe Baxkar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 BonT1. OBKE NoaaToLy MoXe Aa OTCTanyBaaT Npy Pa3niuH1 HaMoHM, BO 3aBUCHOCT of} U3Beabata

BO OHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

GSS.... 230 AVE 280 AVE
HWBOTO Ha 3BYK Ha ypefoT, OLEHETO €O A, TUMMYHO M3HECYBa

HWBO Ha 3BYyuEH NPUTUCOK dB(A) 80 86
HuBO Ha 3ByuHa jaunHa dB(A) 91 97
HecurypHocT K dB 3 3
Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BPeAHOCTH Ha BUDpaLMK a;, (BEKTOPCKM 360p Ha TPUTE HACOKH) W

HecurypHocT K fageHu ce Bo cornacHoct co EN 60745:

ay m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5
HWBOTO Ha BUDpaLMK HaBEeAleHO BO OBWE YNaTCTBA € Henk Becker Helmut Heinzelmann
M3MEePEHO CO HopMMpaHa noctanka cnopef EN 60745 u Executive Vice President ~ Head of Product Certification
MOXe Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha Engineering PT/ETM9

eNeKTPUYHKTE anapaTtu. MCTo Taka MoXe Aia Ce NPUAaroam 3a
npeaBpemeHa NpoLeHa Ha ONToBapyBakbEeTo CO BUOpaLuK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHATa NPUMEHa Ha
€N1eKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a [IpYrY NPUMEHH, CO PasNnuHa Onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa 0TCTanyBa of HOPMMTE UMK HELOBOMHO Ce
O[IpXKyBa, MOXe fla OTCTanyBa HUBOTO Ha BMbpaLmu. Oea
MO>XE 3HAUMTENHO f1a O 3roNieMK ONTOBAPYBaHHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIeNoKyMHOTO paboTetbe.

3a npeuusHo oipefyBatbe Ha ONTOBAPYBaHHETO CO
BUOpauuu, Tpeba aa ce 3eMe Bo 06SHP M NEPUOAOT BO KOj
YPEQoT e UCKNYyUeH UnK efiBaj paboTy, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynoTpeba. OBa MoXXe 3HAUMTENHO [1a FO HaManu
ONTOBapYBatHETO CO BUDPALIMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKK 3a be3beaHoCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT OfI BNIWjaHUETO Ha BUOpALIMKTE, KAKO
Ha np.: 0APXKYBajTe MM BHUMATENHO ENEKTPUUHMTE anapaTy 1
anaroT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONNIMHATA Ha
[QNaHKWTE, OPraHM3MUPajTe ro TEKOT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnoct  C €

TBpaMMe Ha Halla OfrOBOPHOCT, ieKa OMULLIaH!Te
NPOMU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NOAATOLM " Ce CO0bpasHu co
CNeAH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU fLOKyMeHTW: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuuka gokymeHTauuja (2006/42/EC) npwu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

o i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

MoHTaxa

» Mpepn 61no kKakBa HHTEPBEHLHja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SWAHaTa O3Ha.

BwmyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o/l MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu 0oja, HeKou
BM[I0BH IPBO, MMHEPA/IM M METaN MOXe Aa brpe WwretHa no
3apa.jeTo. [1onupatbeTo U1 BAMLIYBAHETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe fia NPeAU3BUKa aNeprucki peakLmuu u/unu
3abonyBatba Ha AWLLIHKTE NATUILTA HA KOPUCHUKOT UMK
NMuaTa BO OKONMHATA.

OfpeneHn YeCTUUKKM NPaB Kako Ha np. npas o, Aab unu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY Ce BO
KOMOMHaLMja CO JONONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
Cpe[CTBa 3a 3alLTHTa Ha ApBO). MatepujanuTe WTo
coapxar asbect moxe aa brupat 0bpabotyBaHu camo of
CTPaHa Ha CTPYUHH N1La.

- 3ar0a, JOKO/KY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BILMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepujaoT WTo ce
obpaboryBa.

- TorpwxeTe ce 3a 4obpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3alLThTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHMMaBajTe Ha BaeukuTe NponucK Ha BaluaTa 3emja 3a
MarTepujanoT Koj ro obpaborysare.

Bosch Power Tools
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> U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
MpaBTa NIecHO MOXe Aa Ce 3anani.

ConcTBeHo BLIMYKYBatbe CO KyTHja 3a npas

(Buau cnuku | -M)

CraBeTe ja KyTujaTa 3a npaB 7 Ha MNa3HULMTE 3a U3AYBYBatbE
22. CBpTeTe ja Taka LUTO OTBOPHTE Ha KyTWjaTa 3a Npas ke
NerHart Ha BPBOBHUTE Ha MNa3HWLMTE 33 U3AYBYBatbe U
KyTWjaTa 3a NpaB NPaBUHO Ke Ce BKOMH.

HWBOTO Ha HANOMHETOCT Ha KyTHjaTa 3a NpaB. 7 MOXe NecHo Ja
Ce KOHTPONMpa Npeky TpaHCnapeHTHUOT pe3epBoap.

3a Aa ja ucnpasHute KyTujaTa 3a npas 7 U3BneueTe ja co
NECHO BPTetbe HaHa3ag.

OTwpadeTe ro puntepoT 6 1 U3BNEUETE T O KyTHjaTa 3a
npaB 7. McnpasHeTe ja KyT1jata 3a npas.

NecHo TponHeTe co (hunTepoT 6 Ha LiBpCTa noanora, 3a Aa
naaHe npaera. McuncteTe rv namenuTe Ha untepot 6 co
MeKa ueTka.

HanomeHa: 3a 1a 0BO3MOXMTE ONTUMA/HO BLIMYKYBatbe Ha
npaB, PeOBHO NpasHeTe ja KyTujaTa 3a npas 7 ¥ PeNoBHO
uncreTe ro ounteport 6.

Mpu paboTa Ha BepPTUKaNHWU NOBPLUKMHU, APKETE F0
€NeKTPMUHWOT anapar Taka LUTo KyTujara 3a npas 7 Ke
noKaxyBa Hagony.

HapBopewHo BlumyKyBatbe (BuaHM cnuka N)

CraBeTe LpeBo 3a BLIMYKYBatbe 23 Ha MnasHULMTE 38
13ayByBatbe 22. CTaBeTe o LUPeBOTO (KaKo LUTO & NPUKaXKaHo
Ha CNMKaTa) Ha MnasHULMTE 3a U3[yBYBatbe, TaKa LWTO
CTPaHWUHWMTE OTBOPH Ha MNa3HULMTE 33 U3[yBYBatbe Ke
ocTaHar cnobogHu. Co Toa ce cnpeyyBa brnokuparbe Ha
€1EKTPUUHKOT anapar 3a BpeMe Ha bpycetbeTo Ha IenoT Wro
ce 0bpaboTyBa 1 Ce cnpeuyBa OLWTETYBabETO Ha KBANUTETOT
Ha NOBPLUKMHATA HA UCTHOT.

LpeBoTo 3a BLUMYKYBatbe 23 NOBP3ETE 0 CO BLIMYKYBay 3a
npae (onpema). [MpernefoT3a npuknyuyBatbe Ha PasnuuH1Te
BM[OBM Ha BLUMYKYBauu 3a NpaB Ke ro HajaeTe Ha KpajoT off
0Ba yNarcTBo.

BlumyKyBauoT 3a npaB Mopa Aia € COOfBETEH HA MaTepHjanoT
Ha napueTo WTo ce 0bpabotysa.

Mpy BLMYKYBarbe Ha 0c0BeHo onacHu no 3apasje,
KaHLieporeH! Unu CyBW UECTUUKM NPaB, KOPUCTETE
creuujaneH BLIMYKyBay.

Mpy paboTa Ha BEPTMKaNHM NOBPLUMHU, iPXKETE ro
€/1EKTPUYHUOT anapar Taka LUTO LipeBOTO 3 BLUMYKYBakbE Ke
noKaxyBsa Hagony.

MeHyBame Ha GpycHHTe NUCTOBH

lpen aa cTaBuTe HOB IUCT 3a bpycetbe, OTCTpaHeTe ja
HEeUMCTOoTHjaTa 1 NpasTa of bpycHata nnova 10, Ha np. co
yeTKnuKa.

3a 0BO3MOXKYBatbe Ha ONTUMAIHO BLIMYKYBatbe Ha Npas,
BHWMaBajTe Ha Toa, OTBOPUTE Ha DPYCHWOT NUCT Aa
O[IroBapaart co 0TBOPUTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnova.

BpycHu NUCTOBH co Benkpo nenexka (Buau cnuka E)
OcHoBHata bpycHa nnoua 10 e onpemeHa o BENKPO
NeneHKa, Taka LWTo bpyCHWTE NUCTOBM CO BENKPO MOXe 6p30
1 e[HOCTABHO [ia Ce NpULBPCTAT.

McTpeceTe ja BeNKpO neneHKara of 0CHOBHaTa OpycHa nnoua
10 npes aa ja HamecTuTe Ha bpycHKoT nucT 14, 3a fa
0BO3MOXHTE ONTUMANHO CNEeNyBatbe.

BpycHuoT nucT 14 cTaBeTe ro M3paMHETO Ha efjHaTa CTpaHa
of, 0cHoBHaTa bpycHa nnoua 10, noctasete ro bpycHUOT IUCT
Ha ocHoBHarta bpycHa nnoua 1 NpUTUCHeTe ro o6po.

3a Bafietbe Ha bpycHuoT nucT 14 hatete ro 3a BPBOT 1
M3BneyeTe ro off OCHOBHaTa bpycHa nnoua 10.

BpycHu nucToBM 6e3 BenKkpo nenexka
(Buau ru cnukute A u B)

[puTHCHETE ro 3aTe3HNUOT NOCT 9 Hapony.

Bogete ro bpycHuot nucT 14 1o Kpaj nop, 0TBOPEHUOT 3afieH
TepMu1HaneH bnok 8 1 oTnyLwTeTe ro 3ate3HUoT NocT 9.

OtBOpeTE ro 3ate3H1oT nocT 11.

BpycHuot nucT 14 nocTaseTe ro LBPCTO oKony bpycHata
nnoua. Boaete ro Apyruot kpaj Ha bpycHuoT nucT 14 nog
OTBOPEHMOT NPEfiEH TEPMUHareH brok 12 v npuuBpcTeTe ro
BpycHKOT NKCT co 3aTBOpatbe Ha 3aTe3HuoT nocT 11.
Heuapmynuenute BpycHU NMCTOBK, Ha NP. MaTepHjany Bo
POMHU UK METAPCKKM MATEPHjani, MOXe Aia T1 U3AYNunTe CO
anaror 3a iynuetbe 15, 3a BIUMYKyBatbe Ha npas.
EnekTpuuHMOT anapar co MOHTMPaH bpyceH NUCT NpUTUCHETE
TO Ha anartoT 3a Aynuetbe (BUAM cnuka D).

3a Bagetbe Ha bpycHUOT nucT 14 oTBOpETE o 3aTE3HUOT NIOCT
11 v npuTUCHeTe ro 3aTe3HKOT nocT 9 Hapony. M3eneuete ro
6pycHuoT nucT.

WU360p Ha nucT 3a bpycere

Bo cornacHoct co Matepujanor wro ce obpabotysa  obemot
Ha CTpyratbe, Ha pacnonaratbe BU Ce PasnuuHu bpycHu
TIUCTOBM:

best SWood 407400

3a obpabotka Ha cuTe ApBEHH

martepujanu

3anpetxofHo bpycetbe, Hanp.  rpybo 40, 60

3a rpybu HepeHaaHu rpeam U

Jacku

3a pamHo bpycetbe 1 cpegHo 80,100, 120
13paMHyBatbe Ha Manu

HepamMHH1HK

3a 3aBpLUHO W thKHO bpycere Ha duHo 180, 240,
LBPCTM ApBa 320, 400
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[ Tpaynawja |
best L Paint 40-320

3a 0bpaboTka Ha 06oeHu/
NaKNWPaHN CNOEBH OfH.
NOANOry, Kako Maca 3a
NonHetbe U WnaxTen Maca

3a bpycerbe Ha boja rpybo 40,60
3a bpycere Ha ocHoBHaTa boja  cpeaHo 80, 100, 120
3a KpajHo bpycetbe Ha duHo 180, 240, 320

0CHOBHarta boja npep nakupare

HanomeHa: 3a 1a usbertete KuHetbe Ha bpyCHUOT NnCT,
KopucTeTe camo bpyCHW NIMCTOBY CO rpaHynauuja on 80.

MeHyBatbe Ha 0OCHOBHaTa 6pycHa nnoua (Buau
cnukaF)

OcHogHara bpycHa nnoua 10 Moxe fja ce 3ameHu no notpeba.
LlenocHo oTwpadeTe rv 6-Te wpadosu 16 1 u3BageTe ja
oCcHoBHaTa bpycHa nnoua 10. MocTaBeTe ja HOBaTa OCHOBHA
6pycHa nnoua 10 1 NOBTOPHO 3aTerHeTe rv WwpadosuTe.

CnewujanHu 0OCHOBHH BpYCHU NNouu

McnopauaHata ocHoBHa bpycHa nnoua 10 Moxe Aa ja
3aMeHHTe CO CrelujanHa oCHOBHA bpycHa nioua Koja e fen
o[ onpemara.

MoHTaxata Ha cneLujanHata 0CHOBHa bpycHa nnoya ce BpLuM
Ha HAUMHOT KaKo LUTO Ce MeHYBa UcropayaHata 0CHOBHa
6pycHa nnoua.

[ocTaByBameTO M BafieHEeTO Ha OHOCHUOT 6pyceH NUcT ce
BPLLUM Ha HAYMHOT KaKo LUTO Ce MeHYBa OPUTMHANHWOT 6pyceH
NIUCT.

MpaBoaronHa, TeHKa, NPOAONKEHa OCHOBHa bpycHa
nnoua (Buay cnuka G)

KopucTerbeTo Ha NpaBoaroHa, TeHKa, NPofomkeHa bpycHa
nnoua 17 81 0B03MOXyBa bpycetbe Ha TELKO JOCTaNnHK
MecTa M TECHW MerynpoCcTopH, KaKo Ha np. NaMenu 3a
NPO30PH 1 BPaTH, %1e6OBM MM NPOCTOPOT 33/ PaaujaTopuTe
1 LUeBKUTE 3a BOfa.

3a /1a ja MOHTMpaTe NpaBoarofHarta, TeHKa, NPOAoMKEHa
0CHOBHa bpycHa nnoua 17 KopuCTeTe ' COOfBETHUTE
wpacosu 19.

Tpuaronna npogonxeHa 0CHOBHa 6pycHa nnoya

(Buau cnuka H)

KopHcTereTo Ha TprUaronHara, Npofo/MkeHa 0CHOBHa bpycHa
nnoua 21 0BO3MOXyBa bpycetbe BO arnu U Ha pabosy.

duHa bpycHa nnoua (6e3 Benkpo nenexka)

(Buam ru cnukute Au B)

[I0KO/KY NPETEXHO KOPUCTHTE CTAaHAAPAHN OPYCHH NUCTOBH
6e3 BenKkpo neneHKa, ce npenopadysa ynotpeba Ha uHa
6pycHa nnoua 6e3 Benkpo nenexka. Co pamHara noBpLIMHa
Ha 0CHOBHarta bpycHa nnoua ce NOCTUrHyBaaT ONTUMarHu
pesynTatv of bpycerbeTo, 0cobeHo npu uHo bpycetbe.
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DononHuTenHa ppika

[lononHutenHara apluka 1 0Bo3amMoxysa yaobHo pakyBarbe 1
OnTMManHa pacnpesenda Ha jauMHata, npeg, cé npu
OTCTPaHyBatb€ Ha rofema KonuuMHa Matepujan npu
bpycete.

IMpuuBpcTeTe ja fononHuTENHaTa ApLLKa 1 co wpadot 2 Ha
KYKMLITETO.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLHoOHaTa NNOYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypeA. EnekTpuutnte anapatm o3HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe [a ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

BknyuyBame/HcKnyuyBaibe

3a cTaBambe Bo ynorpeba Ha enekTpuyHUOT anapar
NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyuyBatbe
4 v jpXKeTe ro NPUTUCHAT.

3a Dukcuparbe Ha NPUTUCHATUOT NPEKUHYBay 3a
BKNyUyBatbe/UCK/yuyBatbe 4 MPUTMCHETE Fo KOMUEeTo 3a
ukcuparbe 5.

3a/1a ro HCKNy4MuTe eNeKTPUUHUOT anapar, ocnodoaete ro
NPEKWHYBAYOT 3a BKNyUYyBatbe/UCKyuyBatbe 4 OfiH. OKONKY
T0j € BIoKMpPaH Co KOMUETOo 3a (UKCHpatbe 5, KpaTko
NPUTUCHETE TO NPEKUHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe
4 v notoa ocnoboperte ro.

3a/1a ce 3aLliTeaiu eHepruja, BKNyuyBajTe ro enekTpPUUHKOT
anar camo OKONKY ro KOPHUCTHUTE.

MpeTxoaHo H3bupare Ha bpoj Ha ocuunauu

Co KonueTo 3a NoAecyBatbe Ha OpojoT Ha ocLMnaLuK 3 Moxe
na ro u3bepete NoTpPeOHKOT HPOj Ha BPTEXM U 3a BPEME Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

HeonxoaH1oT bpoj Ha ocLMNaLmMm 3aBUCH Of MaTepHjanoT 1
paboTHHTE YCNIOBM M MOXXE ia CE OfPEAM NMpH NpaKTUUHa
npuUMeHa.

CoseTtu npu paboteteTo

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPHUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.

» Mpepn 6uno kKakBa HHTEPBEHLHja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPHKNYUOK 0f
SHAHaTa fO3Ha.

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe Npu bpycetbe, BO rMaBHo, ce

ofpefyBa co U360poT Ha HPYCeH NUCT Kako U NMPETXOAHO

13bpaH1oT bpoj Ha ocLMnaLmK.

Camo becnpekopHuTe bpYCHW NMCTOBM MOXE Aia NPHUAOHecaT

3a aobap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 OfPXKYBatbe Ha

€NeKTPUYHHOT anapar.

BHMMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTa Ha MPUTMCOKOT, 3a 1a o

3ronemMuTe poKoT Ha ynotpeba Ha anatoT WwTo ce bpycu.

[pekyMepHOTO 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3

NOBPLUKMHATA He BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,

Bosch Power Tools
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TYKY KOH Noronemo 13abysarbe Ha enekTpUUHKOT anapart 1
6pycHuoT nucT.

BpycHu1oT nucT co Koj cTe obpaboTyBane MeTar, He ro
KOpUCTETe 3a ApYri MaTepHjanu.

KopucTete camo opuruHanHa Bosch onpema 3a 6pycetbe.

OapXyBaibe U cepBUC

0apxyBabe U UUCTE e

» Mpep 6uno KakBa HHTEPBEHLKja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuete ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa j03Ha.

> Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTe 3a NPOBETPYBakbe, 3a 1a MoXe [06po H
6e3beaHo ga paborure.

[lokonKy e noTpebHo KopUCTEHbE Ha NPHKNYYeH Kaben, Toralu
HabaseTe ro oa Bosch unu cneuujanuaupaHa npofaBHMLA 3a
Bosch-enekTpuunu anapatu, 3a ia ro usberxete
3arposyBatbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopHUcTetbe

CepBHucHara cnyxba ke ofroBopu Ha Baluute npaluarba Bo
BPCKa CO NonpasKara 1 0fIpXXyBatbeTo Ha BalumoT nponssop
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBu. EKCNN0sUBEH LpTeX 1
MHAOPMALMK 32 PE3EPBHH [IENOBM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TMMOT 3a COBETYBatbe NpH KOPUCTErbe Ha Bosch ke By
NOMOrHe [I0KOMKY MMaTe Nnpatliatba 3a HaluuTe MPOU3BOAK U
onpema.

3a cuTe npalliakba M Hapauku Ha PE3ePBHH 1eNosH, Be
MonuMe HaBegeTe ro 10-uudpeHnort bpoj oa
creuudmKalMoHaTa nnoyKa Ha ypeor.

MakepnoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemara 1 ambanaxute Tpebaaace
OTCTPAHaT Ha EKOMOLLKK NPUAATIIME HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpuuHKUTE anapati Bo JOMaLlHaTa KaHTa
3afybpe!
Camo 3a 3emju BO pamKH Ha EY

Cnopepn EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 32 enekTpuuHu 1
€NEeKTPOHCKM YPEeau 1 HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHKUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafenHo fja ce
cobupaart v ja ce peyuknmupaar Ha
€KONOLIKK NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3appKyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

e
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.
Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i

na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tec¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

> Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
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elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaiililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

> Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvaijte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lode odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za se¢enja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

e
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paZnju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za suvo brusenje u drvetu, plastici, Spahtel
masi kao i lakiranim povrsinama.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat) *
Zavrtanj za dodatnu drku*
Tocki¢ za biranje broja vibracija
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Taster za fiksiranje prekidaca za uklju¢ivanje-
isklju¢ivanje
6 Filterski element (Microfilter System)
Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)

abhwwN
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8 Priklju¢na letva
9 Pritezna poluga
10 Brusnaploca
11 Prikljucna letva
12 Pritezna poluga
13 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
14 Brusni list*
15 Alat za otvore*
16 Zavrtnji za brusnu plocu

17 Tanka, produzena brusna ploca*

18 Produzeni brusni list*

19 Zavrtnji za produzenu brusnu plo¢u*
20 Trouglasti brusni list*

21 Trouglasta, produZena brusna plo¢a
22 Izduvni priklju¢ak

23 Crevo za usisavanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

*

Tehnicki podaci
Vibraciona brusilica GSS... 230 AVE 280 AVE
Broj predmeta 3601B928.. 3601B929..
Kutija za prasinu u obimu isporuke ° ®
Biranje broja vibracija ° °
Nominalna primljena snaga W 300 350
Broj obrtaja na prazno mint 8000 -11000 8000 -11000
Broj vibracija u praznom hodu mint 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Presek vibracionog kola mm 2,4 2,4
Dimenzije brusnog lista
—Cicak pricvrscivanje mm 93x185 115x230
—Napon pritezanja mm 93x230 115x280
Dimenzije brusne ploce mm 92x182 114x226
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,5 2,8
Klasa zastite [O)/1 [O)/1
Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Informacije o Sumovima/vibracijama
GSS... 230 AVE 280 AVE
A-vrednovan nivo Sumova uredjaja iznosi tipicno
Nivo zbucnog pritiska dB(A) 80 86
Nivo snage zvuka dB(A) 91 97
Nesigurnost K dB 3 3
Nosite zastitu za sluh!
Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesigurnost K su dobujeni
prema EN 60745:
ay m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.

Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usagla$en sa slede¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
Usisavanje prasine/piljevine
» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu

(pogledaite slike I -M)

Nataknite kutiju za praSinu 7 na izduvnu Stucnu 22. Okrenite
je pritom tako, da udubljenja kutije za prasinu nalezu na
vrhovima izduvne Stucne i kutija za prasinu ¢ujno uskace na
svoje mesto.

Nivo kutije za prasinu 7 moze lako da se kontroliSe sa
transparentnim rezervarom.

Za praznjenje kutije za prasinu 7 izvucite je uz lako okretanje
unazad.

Navrnite filterski element 6 i izvucite ga iz kutije za prasinu 7.
Ispraznite kutiju za prasinu.

Istresite filterski element 6 lako na neku ¢vrstu podlogu, da bi
oslobodili prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 6 sa
nekom mekom krpom.

Uputstvo: Da bi obezbedili optimalno usisavanje prasine,
praznite kutiju za prasinu 7 na vreme i redovno Cistite filterski
element 6.

Drzite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektricni alat,
da kutija za prasinu 7 pokazuje na dole.

e

Srpski| 135

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku N)

Nataknite izduvno crevo 23 na izduvnu Stucnu 22. Navucite
(kao $to slika prikazuje) izduvno crevo tako na izduvnu
Stucnu, da bocni otvori naizduvnoj tucni ostaju slobodni. Na
taj nacin se sprecava, da se elektri¢ni alat za vreme brusenja
radnog komada ne blokira i osteti kvalitet povrsine radnog
komada.

Povezite crevo za usisavanje 23 sa nekim usisivacem
(pribor). Pregled za prikljucivanje na razlicite usisivace naci
Cete na kraju ovoga uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Drzite pri radu na vertikalnim povrsinama tako elektricni alat,
da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Promena brusnog lista

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenije prljavstinu i
prasinu sa brusne ploce 10, naprimer sa nekom Cetkicom.
Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na
brusnoj ploci.

Brusni listovi sa ¢icak pricvrscivanjem

(pogledajte sliku E)

Brusna ploc¢a 10 je opremljena sa Ci¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa Cicak pricvrséivanjem mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Istresite Ci¢ak tkaninu brusne ploce 10 pre namestanja
brusnog lista 14, da bi omogudili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 14 na jednoj strani u ravni sa brusnom
ploc¢om 10, i na kraju stavite brusni list na brusnu plo¢u i
dobro ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 14 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 10.

Brusni listovi bez ¢icak pri¢vrscivanja
(pogledajte slike Ai B)
Pritisnite priteznu polugu 9 na dole.

Postavite brusni list 14 sve do grani¢nika ispod otvorene
zadnje zatezne letve 8 oslobodite priteznu polugu 9.

Otvorite priteznu polugu 11.

Stavite brusni list 14 zategnuto oko brusne ploce. Provucite
drugi kraj brusnog lista 14 ispod otvorene prednje zatezne
letve 12 i zategnite ¢vrsto brusnilist i zatvorite priteznu
polugu 11.

Neperforirani brusni listovi, na primer rolovane odnosno
metarske robe mozZete za usisivac za prasinu perforirati sa
alatom za perforaciju 15. Pritisnite elektri¢ni alat sa
montiranim brusnim listom na alat za perforiranje (pogledajte
sliku D).

Za skidanje brusnog lista 14 otvorite priteznu polugu 11 i
pritisnite priteznu polugu 9 na dole. Izvucite napolje brusni
list.

Bosch Power Tools

%

2609932911((3.12.13)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1665-002.book Page 136 Tuesday, December 3, 2013 1:12 PM

136 | Srpski

Biranje brusnog lista
Odgovarajuci materijalu koji treba obradjivati i Zeljenom
skidanju povrsine na raspolaganiju su razli¢iti brusni listovi:

Veli¢ina zrna

40-400

best SSWood
Za obradu svih drvenih
materijala
Zaprethodnobrusenje, naprimer grubo 40, 60
hrapavih, neobradjenih greda i
dasaka
Za brusenje u ravnii ravnanje srednje 80, 100, 120
malih neravnina
Zazavr$no i fino brusenje tvrdog fino 180, 240,
drveta 320,400

H 40-320
best L Paint
Za obradu slojeva hoje, laka
odnosno grundiranje kao Sto su
punioca i Spahtel mase
Za brusenije boje grubo 40,60
Za brusenje prethodno srednje 80, 100, 120
premazane boje
Zakrajnje brusenje grundiranja  fino 180, 240, 320

pre lakiranja

Uputstvo: Da bi izbegli kidanje brusnog lista, upotrebljavajte
samo brusne listove od veli¢ine zrna 80.

Promena brusne ploce (pogledajte sliku F)

Brusna plo¢a 10 se moze menjati po potrebi.

Izvadite potpuno napolje 6 zavrtanja 16 i skinite brusnu plocu
10. Stavite novu brusnu plo¢u 10 i ponovo évrsto stegnite
zavrtnje.

Specijalne brusne ploce

Mozete isporuc¢enu brusnu plo¢u 10 zameniti sa jednom
specijalnom brusnom ploom koja se dobija kao pribor.
Montaza specijalne brusne ploce vrsi se shodno promeni
brusne ploce koja je isporucena.

Namestanije i skidanje brusnog lista vrsi se shodno promeni
originalnog brusnog lista.

Pravougla, tanka, produZena brusna plo¢a

(pogledajte sliku G)

Primena pravougle, tanke, produZene brusne ploce 17
omogucava Vam brusenje na teSko dostupnim mestima i
uskim meduprostorima, kao $to su na primer lamele prozora i
vrata, utori ili povrsine iza grejnih ili vodovodnih cevi.

Za montazu pravougle, tanke, produzene brusne ploce 17
koristite pripadajuce zavrtnje 19.

Trouglasta produZena brusna ploca (pogledajte sliku H)

Primena trouglaste produzene brusne ploce 21 omogucava
Vam brusenje u uglovima i po ivicama.

e

Ploca za fino brusenje (bez ¢icak pri¢vrséivanja)
(pogledajte slike Ai B)

Pri preteznoj upotrebi standardnih brusnih listova bez ¢i¢ak
pricvrséivanja preporucuje se primena ploce za fino brusenje
bez ¢icak pricvrséivanja. Zahvaljujuci ravnoj brusnoj povrsini
ove brusne plo¢e postiZu se optimalni rezultati narocito kod
finog brusenja.

Dodatna drska

Dodatna drska 1 omogucava komotno rukovanje i optimalnu
raspodelu sile pre svega u sluc¢ajevima obimnog skidanja
materijala pri brusenju.

Pri¢vrstite dodatnu drsku 1 zavrtnjem 2 na kuciste.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 4 i drzite ga pritisnut.

Zafiksiranje pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-

iskljucivanje 4 pritisnite taster za fiksiranje 5.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 4 odnosno ako je blokiran sa tasterom za

fiksiranje 5, pritisnite prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 4

na kratko i potom ga pustite.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podeSavanje broja vibracija 3 moZete unapred

izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslovai
moze se dobiti prakticnom probom.

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

U¢inak skidanja pri brusenju se odredjuje u bitnom izborom

brusnog lista kao i prethodno izabranim brojem vibracija.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u€inak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
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Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Boschiili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

e
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektriénega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.
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Osebna varnost
» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-

stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je

e

potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemicnih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovaniju vroc.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢no
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za suho brusenje lesa, umetne snovi,
kita za lopatico in lakiranih povrsin.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja) *

2 Vijak za dodatni ro¢aj*

3 Gumb za nastavitev Stevila nihajev

4 Vklopno/izklopno stikalo
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Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Filtrirni element (Microfilter System)

Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Drzalna letev

Vpenjalni vzvod

10 Brusilna plosca

11 Vpenjalni vzvod

12 Drzalnaletev

13 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

14 Brusilni list*

O oo ~No G
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15 Luknjalnik*

16 Vijaki za brusilno plos¢o

17 Brusilna plosca, tanka, podalj$ana*

18 Brusilnilist, podaljsan*

19 Vijaki za podalj$ano brusilno plos¢o*

20 Brusilnilist, trikotne oblike*

21 Brusilna plo3¢a, trikotne oblike, podaljSana*
22 Izpihovalni nastavek

23 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki
Vibracijski brusilnik 230 AVE
Stevilka artikla 3601B928.. 3601B929..
Zbiralnik za prah v dobavnem obsegu L L4
Predizbira Stevila nihajev ° )
Nazivna odjemna mo¢ W 300 350
Stevilo vrtljajev v prostem teku mint 8000 -11000 8000 -11000
Stevilo nihanj v prostem teku mint 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Premer nihajnega kroga mm 2,4 2,4
Dimenzije brusilnega lista
—pritrditev s sprijemanjem mm 93x185 115x230
—vpenjanje z zatici mm 93x230 115x280
Dimenzije brusilne plosce mm 92x182 114x226
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,5 2,8
Zaititni razred [O)/1 [O)/1
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
Podatki o hrupu/vibracijah
GSS... 230 AVE 280 AVE
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
Nivo zvocnega tlaka dB(A) 80 86
Nivo jakosti zvoka dB(A) 91 97
Netocnost K dB 3 3
Nosite zascitne glusnike!
Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K se izratuna-
jovskladuz EN 60745:
ap m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-

mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji

ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.

To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.
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Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Po mozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-

ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.
» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike 1 -M)

Potisnite zbiralnik za prah 7 na izpihovalni nastavek 22. Pri
tem zbiralnik za prah zavrtite tako, da njegovi utori nalegajo
na konicah izpihovalnega nastavka in zbiralnik za prah obcéu-
tno zaskoci.

Polnilni nivo zbiralnika za prah 7 lahko zaradi transparentne
posode enostavno kontrolirate.

Ce Zelite izprazniti zbiralnik za prah 7, ga potegnite dol z ra-
hlim vrtenjem v smeri nazaj.

Qdvijte filtrirni element 6 in ga potegnite iz zbiralnika za prah
7. Spraznike zbiralnik za prah.

e

Za sprostitev prahu nalahno potrkajte filtrirni element 6 na
stabilno podlogo. Ocistite lamele filtrirnega elementa 6 z
mehko krtaco.

Opozorilo: Da bi zagotovili optimalno odsesovanje prahu,
pravocasno izpraznite zbiralnik za prah 7 in redno ocistite fil-
trirni element 6.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povr$inah, morate ele-
ktriéno orodje drZati tako, da kaZe zbiralnik za prah 7 navzdol.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko N)

Nataknite odsesovalno gibko cev 23 na izpihovalni nastavek
22. Kot je prikazano na sliki, potisnite odsesovalno gibko cev
tako na izpihovalni nastavek, da ostanejo stranske odprtine
naizpihovalnem nastavku proste. S tem se prepreci, da bi se
elektri¢no orodje med brusenjem prisesalo na obdelovanec,
kar bi negativno vplivalo na povrsinsko kakovost obdelovan-
ca.

Prikljucite odsesovalno cev 23 na sesalnik za prah (pribor).
Pregled prikljucitev na razli¢ne sesalnike se nahaja na koncu
navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsinah, morate ele-
ktricno orodje drzati tako, da kaze odsesovalna gibka cev nav-
zdol.

Zamenjava brusilnega lista

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z brusil-
ne plos¢e 10 umazanijo in prah, na primer s Copic¢em.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plos¢i.

Brusilni listi s sprijemalno pritrditvijo (glejte sliko E)
Brusilna plos¢a 10 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki
omogoca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 10 preden na-
mestite brusilni list 14 in tako zagotovite optimalno oprijema-
nje.

Brusilni list 14 poravnajte z eno stranjo brusilne plos¢e 10,
nato polozite brusilni list na brusilno plosco in ga dobro priti-
snite.

Brusilni list 14 odstranite tako, da primete na enem koncu in
ga potegnete z brusilne plo$ce 10.

Brusilni listi brez sprijemalne pritrditve

(glejte sliki Ain B)

Pritisnite vpenjalni vzvod 9 navzdol.

Vodite brusilni list 14 do prislona pod odprto zadnjo drzalno

letev 8 in spustite vpenjalni vzvod 9.

Odprite vpenjalni vzvod 11.

Namestite brusilni list 14 trdno okrog brusilne plos¢e. Name-
stite drug konec brusilnega lista 14 pod odprto drzalno letev

12 in zaprite vpenjalni vzvod 11.
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Neluknjane brusilne liste, npr. tiste na metre, lahko za odse-
sovanje prahu luknjate z luknjalnikom 15. V ta namen pritisni-
te elektricno orodje z montiranim brusilnim listom na luknjal-
nik (glejte sliko D).

Zasnetje brusilnega lista 14 odprite vpenjalni vzvod 11 in pri-
tisnite vpenjalni vzvod 9 navzdol. Potegnite brusilni list ven.

Izbira brusilnega lista
Glede na material in Zeljeno odstranitvijo povrsine so na raz-
polago razli¢ni brusilni listi:

40-400
best SSWood
Za obdelovanje vseh lesenih
povrsin
Za predbrusenje, na primer gro- groba 40, 60
bih, nepooblanih tramov in desk
Zaplano brusenje in poravnava-  srednja 80, 100, 120
nje manjsih neravnih povrsin
Zakonénoin fino brusenje trdega fino 180, 240,

lesa 320, 400

H 40-320
best L Paint
Zabrusenje slojev barveinlaka
oziroma temeljnih slojev, kakr-
$nasta na primer polnilna masa
in kit za lopatico
Zabrusenije barve groba 40, 60
Za brusenje temeljne barve srednja 80, 100, 120
Za konéno brusenje temeljne bar- fino 180, 240, 320

ve pred lakiranjem

Opozorilo: Da bi preprecili zatrganje brusilnega lista, upora-
bite izkljucno brusilne liste nad zrnatostjo 80.

Zamenjava brusilne plosce (glejte sliko F)
Brusilno plo$¢o 10 lahko po potrebi zamenjate.
Do konca odvijte 6 vijakov 16 in odstranite brusilno plo$¢o

10. Namestite novo brusilno plo§¢o 10 in znova trdno privijte
vijake.

Posebne brusilne plosce

Dobavljeno brusilno plo$¢o 10 lahko zamenjate s posebno
brusilno plosco, ki jo narocCite kot dodatni pribor.

MontaZo posebne brusilne plo$¢e lahko opravite na nacin, ki
je predviden za zamenjavo dobavljene brusilne plosce.

Namestitev in odstranitev brusilnega lista je enaka zamenjavi
originalnega brusilnega lista.

Podaljsana brusilna plosca, pravokotna, tanka

(glejte sliko G)

Uporaba pravokotne, tanke, podalj$ane brusilne plosce 17
omogoCi brusenje na tezko dostopnih mestih in ozkih vme-
snih prostorih, npr. pri oknih in lamelih vrat, utorih ali za radi-
atorji in vodovodnimi cevmi.

Za montaZo pravokotne, tanke, podaljSane, brusilne plosce
17 uporabite pripadajoce vijake 19.

e
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Podaljsan brusilni list, trikotne oblike (glejte sliko H)
Uporaba trikotno podalj$ane brusilne plos¢e 21 vam omogoci
brusenje v kotih in robovih.

Fina brusilna plos¢a (brez sprijemala) (glejte sliki A in B)
Pri prevladujo¢i uporabi standarnih brusilnih listov brez spri-
jemala priporo¢amo uporabo fine brusilne plo$ce brez sprije-
mala. Zaradi gladke povrsine brusilne plosce se posebe;j pri fi-
nem brusenju dosezejo optimalni brusilni rezultati.

Dodatni rocaj

Dodatni ro¢aj 1 omogoci udobno rokovanje in optimalno po-
razdelitev moci, $e posebej pri velikih globinah brusenja.
Pritrdite dodatni rocaj 1 z vijakom 2 na ohisju.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski plos¢ici
elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 4 in ga drzite pritisnjenega.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 4 priti-
snite tipko za fiksiranje 5.

Ce zelite elektriéno orodie izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
4 spustite, e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 5,
vklopno/izklopno stikalo 4 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Predizbira Stevila nihajev
Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 3 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakticnim poizkusom.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Moc¢ odstranjevanja materiala je pri bruSenju v glavni meri do-

lo¢ena z izbiro brusilnega lista ter z predizbranim $tevilom ni-

hajev.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-

Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzroilo moc¢nejSo ob-

rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.
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Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiS¢enje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju

izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Va$a vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

e

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

PV er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

e
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» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-
nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ce se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ée se drzati nego s vaSom rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok ¢itate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje drva, plastike, kitanih,
kao i lakiranih povrsina.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata) *

2 Vijak za dodatnu rucku*

3 Kotacic za predbiranje broja oscilacija

4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

5 Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
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6 Ulozak filtera (Microfilter System)

7 Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
8 Steznaletvica

9 Stezna poluga

10 Brusnaploca

11 Stezna poluga

12 Steznaletvica

13 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

14 Brusni list*

15 Alat za perforiranje*

16 Vijci za brusnu plocu

17 Brusnaploca, tanka, produzena
18 Brusni list, produzen*

19 Vijci za produzenu brusnu plocu
20 Brusnilist oblika trokuta*

21 Brusna ploca oblika trokuta, produzena*
22 Nastavak za ispuhivanje

23 Usisno crijevo*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

*

*

Tehnicki podaci

Oscilatorna brusilica GSS... 230 AVE 280 AVE
Kataloski br. 3601B928.. 3601B929..
Kutija za prasinu sadrZana u opsegu isporuke ) )
Prethodno biranje broja oscilacija ° )
Nazivna primljena snaga w 300 350
Broj okretaja pri praznom hodu mint 8000 -11000 8000 -11000
Broj oscilacija pri praznom hodu mint 16 000 -22 000 16 000 - 22 000
Promjer kruga osciliranja mm 2,4 2,4
Dimenzije brusnog lista

— Cicak“-pricvrséenje mm 93x185 115x230
—stezanje mm 93x230 115x280
Dimenzije brusne ploce mm 92x182 114x226
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,5 2,8
Klasa zastite [o]/1 [O]/11

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

GSS... 230 AVE 280 AVE
Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi

Prag zvucnog tlaka dB(A) 80 86
Prag u€inka buke dB(A) 91 97
Nesigurnost K dB 3 3
Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a;, (vektorski zbor u tri smjera) i nesigurnost K odredeni

suprema EN 60745:

ay m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-
Zze uzrokovati alergijske reakcije ifili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo struéne osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje praSine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.
PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjeti slike 1 -M)

Navucite kutiju za prasinu 7 na nastavak za ispuhivanje 22.
Kod toga toliko okrenite da izrezi kutije za prasinu nalijezu na
vrhove na ispusnom nastavku i da kutija za prasinu osjetno
uskoci na svoje mjesto.

Stanje napunjenosti kutije za prasinu 7 moZe se lako kontroli-
rati kroz prozirni spremnik.

Zapraznjenje kutije za prasinu 7, neznatno je povucite prema
natrag uz okretanje.

Navrnite ulozak filtra 6 i izvucite iz kutije za prasinu 7. Ispra-
znite kutiju za prasinu.

e

Hrvatski | 145

Zauklanjanje prasine lagano isprasite ulozak filtra 6 po ¢vrstoj
podlozi. Mekom ¢etkom odistite lamele uloska filtra 6.
Napomena: Kako bi se zajam¢ilo optimalno usisavanije prasi-
ne, pravovremeno praznite kutiju za prasinu 7 i redovito Cisti-
te ulozak filtera 6.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drZite tako
da je kutija za prasinu 7 okrenuta prema dolje.

Vanijsko usisavanje (vidjeti sliku N)

Nataknite usisno crijevo 23 na ispusni nastavak 22. Usisno
crijevo (kao $to je prikazano na slici) navucite na ispusni na-
stavak, tako da ostanu slobodni boéni otvori na ispusnom na-
stavku. Time Ce se sprijeciti da elektricni alat tijekom brusenja
Cvrsto prione naizradak, ¢ime se smanjuje kvaliteta obrusene
povrsine.

Spojite usisno crijevo 23 sa usisavacem prasine (pribor). Pre-
gled priklju¢aka na razlicite usisavace moZete naci na kraju
ovih uputa.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.
Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drzite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Zamjena lista pile

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i
prasinu sa brusne ploce 10, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj ploci podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Brusni listovi sa ,,¢i¢ak“-pri¢vrséenjem (vidjeti sliku E)
Brusna plo¢a 10 ima na sebi ,Ci¢ak“ pri¢vrséenje, kako bi se
brusni listovi s ,i¢ak"-pri¢vrs¢enjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vrs¢enje, lupkanjem o€istite
brusnu plo¢u 10 prije stavljanja brusnog lista 14.

Stavite brusni list 14 na jednu stranu brusne ploce 10 da se
priljubi, polozZite brusni list nakon toga na brusnu plocu i priti-
snite ga ¢vrsto.

Kod skidanja brusnog lista 14 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 10.

Brusni listovi bez ,,¢icak“-pricvrscenja (vidjeti slike A i B)
Pritisnite prema dolje steznu polugu 9.

Brusni list 14 vodite do granicnika, ispod otvorene straznje
stezne letvice 8 i oslobodite steznu polugu 9.

Otvorite steznu polugu 11.

Brusni list 14 poloZite i nategnite oko brusne ploce. Uvucite
doniji kraj brusnog lista 14 ispod otvorene prednje stezne le-
tvice 12i Cvrsto nategnite brusni list zatvaranjem stezne polu-
ge 11.

Neperforirane brusne listove, npr. sa koluta ili kao metarska
roba, za usisavanje prasine moZete perforirati s alatom za per-
foriranje 15. U tu svrhu elektricni alat pritisnite s montiranim
brusnim listom na alat za perforiranje (vidjeti sliku D).
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Za skidanje brusnog lista 14 otvorite steznu polugu 11 i priti-
snite steznu polugu 9 prema dolje. Skinite brusni list.
Izbor brusnih listova

Na raspolaganju su razli¢iti brusnilistovi, prema obradivanom
materijalu i trazenom skidanju materijala sa povrsine:

40-400

best SSWood
Za obradu svih drvenih materi-
jala
Za prethodno brudenje gruba 40,60
npr. hrapavih, neblanjanih greda
idasaka
Zaplansko brusenje iizravnava- srednja 80, 100, 120
nje manjih neravnina
Zazavr$no i fino brusenje tvrdih  fina 180, 240,
drvenih materijala 320, 400

H 40-320
best L Paint
Za obradu obojanih/lakiranih
povrsina, odnosno temeljnih
slojeva, kao $to su punila i kita-
ne povrsine
Za skidanije sloja boje bruenjem gruba 40, 60
Za brusenje prethodnih namaza srednja 80, 100, 120
boje
Zazavr$no brusenje temeljnih  fina 180, 240, 320

premaza prije bojenja/lakiranja

Napomena: Kako bi se sprijecilo povrsinsko ostecenje bru-
snog lista, koristite brusne listove zrnatosti vece od 80.

Zamjena brusne ploce (vidjeti sliku F)
Brusna plo¢a 10 moZe se prema potrebi zamijeniti.

Do kraja odvijte 6 vijaka 16 i skinite brusnu plocu 10. Stavite
novu brusnu plo¢u 10 i ponovno stegnite vijke.

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu plocu 10 moZete zamijeniti za posebnu
brusnu plocu koja se moze dobiti kao pribor.

MontaZa posebne brusne ploce provodi se prema zamjeni is-
porucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doti¢ne brusne ploce provodi se prema
zamjeni originalne brusne ploce.

ProduZena brusna plo¢a, pravokutna, tanka

(vidjeti sliku G)

Primjena pravokutne, tanke, produzene brusne ploce 17
omogucava vam brusenje na teSko dostupnim mjestima i
uskim medu prostorima, kao npr. nalamelama prozoraivrata,
utorimaiili iza cijevi radijatora i vode.

Za ugradnju pravokutne, tanke, produZene brusne ploce 17
koristite pripadajuce vijke 19.

Produzena brusna ploc¢a oblika trokuta (vidjeti sliku H)

Primjena produzene brusne ploce 21 oblika trokuta omogu-
¢ava vam brusenje u uglovima i na rubovima.

e

Fina brusna ploca (bez ¢icak pricvrscéenja)

(vidjeti slike AiB)

Kod pretezite uporabe standardnih brusnih listova bez ¢i¢ak
pricvrséenija, preporucuje se primjena fine brusne plo¢e bez
Cicak pricvrscenja. Zahvaljujuéi plosnoj povrsini brusne plo-

Ce, postizu se optimalni rezultati brusenja, posebno kod finog
brusenja.

Dodatna rucka

Dodatna ru¢ka 1 omogucava jednostavno rukovanje i optimal-
nu raspodijelu sila, prije svega kod velikog skidanja strugotine.
Dodatnu rucku 1 pricvrstite sa vijkom 2 na kuciste.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 4 i drzite ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 4 pritisnite zapornu tipku 5.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanje 4, odnosno ako je utvrden sa zapornom
tipkom 5, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje 4 i nakon toga otpustite.

Za stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 3 moZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

U¢inak skidanja materijala sa povrsine brusenjem, u znatnoj

mijeri odreden je izborom brusnog lista kao i prethodno oda-

branog broja oscilacija.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim poveéanjem pritiska ne poveéava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektri¢nog alata i

brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu

drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
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Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naruc¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

e
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Eesti

Ohutusnoéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded todpiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada énnetusi.

»> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrildgi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vélistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.
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Inimeste turvalisus
» Olge téhelepanelik, jélgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku

ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-

ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tGoriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-

eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-

tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised to6-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

e

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

> Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektril6ogi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne to6s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm voib ebasoodsatel tingimustel, naiteks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast to6tlemisest tingituna kuum.

» Hoidke elektrilist tooriista toétades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lah-
ti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, pahtlisegude ja
varvitud pindade kuivlihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
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1 Lisakéepide (isoleeritud haardepind)* 14 Lihvpaber*
2 Lisakaepideme kruvi* 15 Perforaator*
3 Vongete arvu regulaator 16 Lihvtalla kruvid
4 Liiliti (sisse/valja) 17 Ohuke pikendatud lihvtald*
5 Liiliti (sisse/valja) lukustusnupp 18 Pikendatud lihvpaber*
6 Filtrielement (Microfilter System) 19 Pikendatud lihvtalla kruvid*
7 Tolmukott komplektina (Microfilter System) 20 Kolmnurkne lihvpaber*
8 Lukustusliist 21 Kolmnurkne pikendatud lihvtald*
9 Lukustushoob 22 Tolmueemaldusliitmik
10 Lihvtald 23 Aratdmbevoolik*
11 Lukustushoob *Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
12 Lukustusliist tujuta”t.utli. I\(léilkasultufjflhendis' n:‘metatu'tll( Iisatkarvilkuid: Lisatarvi-
13 Kéepide (isoleeritud haardepind) ute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
Tehnilised andmed
Taldlihvmasin GSS... 230 AVE 280 AVE
Tootenumber 3601B928.. 3601B929..
Tolmumahuti sisaldub tarnekomplektis ° ®
Vongete arvu reguleerimine ° °
Nimivdimsus w 300 350
Tiihikdigupoorded min’t 8000 -11000 8000 -11000
Vongete arv tiihikdigul min™t 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Vonke labimoot mm 2,4 2,4
Lihvpaberi mootmed
—takjakinnitusega mm 93x185 115x230
—klamberkinnitusega mm 93x230 115x280
Lihvtalla mddtmed mm 92x182 114x226
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 2,5 2,8
Kaitseaste O]/ [O]/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

GSS... 230 AVE 280 AVE
Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ildjuhul

Helirohu tase dB(A) 80 86
Miiravéimsuse tase dB(A) 91 97
Mootemadramatus K dB 3 3
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja modtemaaramatus K, kindlaks teh-

tud kooskélas standardiga EN 60745:

ay m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on méddetud
standardi EN 60745 kohase mdotemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-

tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks t6odeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna vib vibratsioon olla tddperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-
raldus.
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Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/E0.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

«

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat

tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-

gaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt jooniseid | -M)

Uhendage tolmumahuti 7 tolmueemaldusliitmikuga 22. Kee-
rake tolmumahutit nii, et tolmumahuti avad on tolmueemal-
dusliitmiku otstes ja tolmumahuti fikseerub tuntavalt kohale.
Tolmukoti 7 tdituvuse astet saab labipaistva mahuti abil ker-
gesti kontrollida.

Tolmumahuti 7 tiihjendamiseks tommake see kerge poordlii-
gutusega tahasuunas maha.

Kruvige lahti filtrielement 6 ja tommake see tolmumahutist 7
vdlja. Tiihjendage tolmumahuti.

e

Tolmu eemaldamiseks kloppige filtrielementi 6 kergelt vastu
kova pinda. Puhastage filtrielemendi 6 lamelle pehme harja-
ga.

Markus: Tohusa tolmuimemise tagamiseks tiihjendage tol-
mumahutit 7 digeaegselt ja puhastage regulaarselt filtriele-
menti 6.

Horisontaalsete pindade tootlemisel hoidke seadet nii, et tol-
mumahuti 7 on suunatud alla.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist N)

Uhendage imivoolik 23 tolmueemaldusliitmikuga 22. Uhen-
dage (vastavalt joonisele) imivoolik tolmueemaldusliitmikuga
nii, et tolmueemaldusliitmiku kiilgmised avad jadvad vabaks.
Tanu sellele ei ime elektriline tooriist ennast lihvimise ajal too-
riku kiilge ega kahjusta tooriku pinda.

Kasutage dratombevoolikut 23 koos tolmuimejaga (lisatar-
vik). Ulevaate erinevate tolmuimejatega ihendamise voima-
lustest leiate kdesoleva kasutusjuhendi [dpust.

Tolmuimeja peab td6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-
ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Horisontaalsete pindade to6tlemisel hoidke seadet nii, et imi-
voolik on suunatud alla.

Lihvpaberi vahetus

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 10
mustus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid dihtivad.

Takjakinnitusega lihvpaberid (vt joonist E)

Lihvtald 10 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks jalihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 10 takjakangas enne lihvpaberi 14 paigal-
damist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 14 lihvtalla 10 Ghele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga (ihetasa, seejarel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
ja suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi 14 eemaldamiseks votke lihvpaberi iihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 10 maha.

lima takjakinnituseta lihvpaberid (vt jooniseid A ja B)
Vajutage lukustushoob 9 alla.

Viige lihvpaber 14 avatud eesmise lukustusliistu 8 alla kuni
piirikuni ja vabastage lukustushoob 9.

Avage lukustushoob 11.

Asetage lihvpaber 14 tihedalt lihvtalla imber. Viige lihvpaberi
14 teine ots avatud eesmise lukustusliistu 12 alla ning sulge-
ge lukustushoob 11, et pingutada kinni lihvpaber.

Aukudeta lihvpaberi, nt rulliga voi meetriga miiidava lihvpa-
beri, voite tolmu eemaldamise eesmargil perforaatoriga 15
augustada. Selleks suruge elektriline tooriist koos paigalda-
tud lihvpaberiga perforaatorile (vt joonist D).

Selleks et lihvpaberit 14 eemaldada, avage lukustushoob 11
ja suruge lukustushoob 9 alla. Tommake lihvpaber vilja.
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Lihvpaberi valik
Vastavalt toddeldavale materjalile ja soovitud pinnakvalitee-
dile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Teralisus

40-400
best LS Wood
Koikide puitmaterjalide lihvimi-
seks
Karedate, hooveldamata prusside jame 40,60

jalaudade eellihvimiseks

Tasandamiseks ja vdikeste eba-
tasasuste korvaldamiseks

Kévade puiduliikide Iopp- ja

keskmine 80, 100, 120

peen 180, 240,

peenlihvimiseks 320, 400

o -
best LS Paint 400
Varvi-/lakikihtide ja kruntide,
nditeks pahtli ja tiiteainete
tootlemiseks
Varvi mahalihvimiseks jame 40, 60
Vahevarvikihtide lihvimiseks keskmine 80, 100, 120
Kruntkihi [dpplihvimiseks enne  peen 180, 240,
varviga katmist 320

Markus: Lihvpaberi rebenemise valtimiseks kasutage iiksnes
lihvpabereid, mille karedus on vahemalt 80.

Lihvtalla vahetus (vt joonist F)
Lihvtalda 10 saab vajadusel vélja vahetada.

Keerake 6 kruvi 16 taiesti valja ja votke lihvtald 10 maha. Ase-
tage kohale uus lihvtald 10 ja keerake kruvid uuesti kinni.

Taiendavad lihvtallad

Komplekti kuuluva lihvtalla 10 vaite valja vahetada lisatarvi-
kutena pakutavate lihvtaldade vastu.

Lisatarvikutena pakutavate lihvtaldade paigaldus toimub ana-
loogselt komplekti kuuluva lihvtalla vahetusega.

Asjaomase lihvpaberi paigaldus ja mahavétmine toimub ana-
loogselt originaallihvpaberi vahetusega.

Taisnurkne ohuke pikendatud lihvtald (vt joonist G)
Taisnurkse dhukese pikendatud lihvtalla 17 kasutamisel saa-
te lihvida raskesti ligipadsetavaid kohti ja kitsaid vaheruume,
naiteks akna- ja ukselamelle, vuuke ning kiittekehade ja vee-
torude taha jadvaid pindu.

Taisnurkse dhukese pikendatud lihvtalla 17 paigaldamiseks
kasutage komplekti kuuluvaid kruvisid 19.

Kolmnurkne pikendatud lihvtald (vt joonist H)
Kolmnurkse pikendatud lihvtalla 21 kasutamisel saate lihvida
nurki ja servi.

Peen lihvtald (ilma takjakinnituseta) (vt jooniseid A ja B)
Kui kasutate pohiliselt ilma takjakinnituseta standardlihvpa-
bereid, on soovitav valida ilma takjakinnituseta peen lihvtald.

Selle sile pealispind tagab eelkdige peenlihvimisel parimad
lihvimistulemused.

e
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Lisakdepide

Lisakaepide 1 vdimaldab mugava kasitsuse ja parima jouile-
kande, seda eelkdige jamedal lihvimisel.

Kinnitage lisakaepide 1 kruviga 2 korpuse kiilge.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/valja) 4 alla

jahoidke sedaall.

Selleks, et lukustada allavajutatud lilitit (sisse/vélja) 4, vaju-

tage lukustusnupule 5.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage liiliti (sisse/vdlja)
4 voi juhul, kui see on lukustusnupuga 5 lukustatud, vajutage
korraks liilitile (sisse/valja) 4 ja vabastage see siis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.
Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 3 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Toojuhised

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tasandusvéimsus soltub olulisel maaral lihvpaberi valikust ja

véljareguleeritud vongete arvust.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-

tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage tihtlase sur-

vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab

kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste

materjalide tootlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.
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Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t6oriistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskdlbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apzimejums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-

e

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
gadarba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli degosu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi

2609932911((3.12.13)

ﬁ%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



ﬁ%

OBJ_BUCH-1665-002.book Page 153 Tuesday, December 3, 2013 1:12 PM

elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepieciesams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

e
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» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem merkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumenta iek|ust idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet

slipéSanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
SlipéSanas putekli, kas uzkrajusies puteklu maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsucéja
filtréjoSaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pedanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu Ii-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekliir sakar-
susi ilgstosa darba laika.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
Lidzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kameér tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums
Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, pildvielu, ka arila-
kotu virsmu sausai slipésanai.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
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Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)*
Skrive papildroktura stiprinasanai*
Svarstibu biezuma regulators

leslédzejs

Tausting ieslédzéja fikséSanai

Filtréjosais elements (Microfilter System)
Puteklu konteiners salikuma (Microfilter System)
Piespiedéjspaile

Piespiedéjsvira

Slipésanas pamatne

Piespiedéjsvira

12 Piespiedéjspaile

13 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

O OoOO~NDGORARWNR

=
= O

Tehniskie parametri

14 Sliploksne*

15 Caurumotajs*

16 Skrives slipésanas pamatnes stiprinasanai
17 SlipéSanas pamatne, plana, pagarinata*
18 SlipéSanas pamatne, pagarinata*

19 Skrives pagarinatajai slipéSanas pamatnei
20 Slipésanas pamatne, trijstiira veida*

21 Slipésanas pamatne, trijstiira veida, pagarinata*
22 Putek|u uzsiksanas kanala iscaurule

23 Uzsiksanas §|utene*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

*

Orhitala slipmasina GSS ... 230 AVE 280 AVE
Izstradajuma numurs 3601B928.. 3601B929..
Puteklu konteiners piegades komplekta (] ®
Svarstibu biezuma iestadisana ° o
Nominala patéréjama jauda w 300 350
GrieSanas atrums brivgaita min. ! 8000 -11000 8000 -11000
Svarstibu biezums brivgaita min. 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Svarstibu diametrs mm 2,4 2,4
Sliplok3nu izmeéri

—ar mikroaku parklajumu mm 93x185 115x230
—stiprinasanai piespiedéjspailés mm 93x230 115x280
Slipésanas pamatnes izméri mm 92x182 114x226
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,5 2,8
Elektroaizsardzibas klase [o]/11 [o]/11

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilsto3i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var at3kirties.

Informacija par troksni un vibraciju

GSS... 230 AVE 280 AVE
Instrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta trok$na parametru tipiskas vértibas ir

$adas:

skanas spiediena limenis dB(A) 80 86
skanas jaudas limenis dB(A) 91 97
meérijumu izkliede K dB 3 8
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summatrijos virzienos) un izkliede

K ir noteikta athilstosi standartam EN 60745

a m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-

vértesanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at$kirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturos$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zageéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako puteklu uzsuk$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiikSana, uzkrajot tos konteinera (attéli 1 -M)

Uzbidiet putek|u konteineru 7 uz putek|u uzsuksanas kanala
iscaurules 22. Pagrieziet to ta, lai izgriezumi puteklu kontei-

nera novietotos uz putek|u uzsuk$anas kanala iscaurules izcil-

niem un putek|u konteiners fiksétos ar skaidri sadzirdamu
troksni.

e
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Puteklu konteinera 7 piepildisanas pakapi var viegli kontrolét
caur caurspidigas tvertnes sienam.

LaiiztukSotu putek|u konteineru 7, pavelciet to virziena uz aiz-
muguri, viegli pagrozot.

Izskravejiet filtréjo3o elementu 6 un izvelciet to no putek|u
konteinera 7. Iztuk$ojiet puteklu konteineru.

Laiatbrivotu filtréjoso elementu 6 no putekliem, viegli uzsitiet
ar to pa cietu virsmu. Ar mikstu suku attiriet no putek|iem fil-
tréjosa elementa 6 ieloces.

Piezime. Lai nodro3inatu optimalu puteklu uzstk$anu, savlai-
cigiiztukSojiet putek|u konteineru 7 un regulari tiriet filtréjoso
elementu 6.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai putek|u konteiners 7 butu versts lejup.

Puteklu uzsitksana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attels N)

Uzbidiet uzsuksanas $|ateni 23 uz putekju uzsik3sanas kanala
iscaurules 22. Uzbidiet (ka paradits attéla) uzsuksanas $lute-
ni uz putek|u uzsuk3sanas kanala iscaurules ta, lai iscaurules
sanu atverumi paliktu brivi. Tas lauj slipé$anas laika novérst
elektroinstrumenta ciesu piesik$anos apstradajamajam
priekSmetam, kas var nelabvéligi ietekmét ta virsmas kvalita-
ti.

Savienojiet uzstkSanas Sluteni 23 ar puteklsicéju (papildpie-
derums). Sis pamacibas beigas ir paradits, ka elektroinstru-
ments pievienojams dazada tipa putek|sucéjiem.
Puteklsticéjam jabut piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsiksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu putek|u uzsak-
$anai lietojiet specialus putek|sucéjus.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai uzsik$anas 8|atene batu vérsta lejup.

Sliploksnes nomaina

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus
un puteklus no slipéSanas pamatnes 10, pieméram, ar otu.
Lai nodroinatu optimalu puteklu uzsuk3anu, sekojiet, lai pu-
teklu aizvadisanas atvérumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Sliploksnes ar mikroaku parklajumu (attéls E)

Slipesanas pamatne 10 ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 10 parklajumu
no putekliem pirms sliploksnes 14 iestiprinasanas, $adi pana-
kot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 14 ar vienu tas pusi uz slipésanas pa-
matnes 10 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi
piegultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni 14, satveriet to aiz viena stira un at-
raujiet no slipésanas pamatnes 10.

Sliploksnes bez mikroaku parklajuma (attéli A un B)
Nospiediet lejup piespiedéjsviru 9.

Lidz galam pabidiet sliploksni 14 zem atvértas aizmuguréjas
piespiedéjspailes 8 un tad atlaidiet piespiedéjsviru 9.
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Atveriet piespiedéjsviru 11.

Lidzeni noguldiet sliploksni 14 uz slipésanas pamatnes. Pabi-
diet sliploksnes 14 otru galu zem atveértas priek$éjas piespie-
déjspailes 12 un stingri iespiléjiet sliploksni, aizverot piespie-
dejsviru 11.

Neperforétajas sliploksnés, kas tiek piegadatas, pieméram,
rulonos vai lielas loksnés, vajadzigos perforacijas atvérumus
var izveidot, lietojot caurumotaju 15. Sim nolukam piespie-
diet elektroinstrumentu ar uz ta nostiprinatu sliploksni pie
caurumotaja (skatit attélu D).

Lai nonemtu sliploksni, 14 atveriet piespiedéjsviru 11 un no-
spiediet lejup piespiedéjsviru 9. Izvelciet sliploksni.

SliplokSnu izvéle
Lietotajs var izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no

apstradajama materiala un vélama virsmas noslipésanas atru-
ma.

40-400

best &SWood
Jebkura veida koksnes apstra-
dei
Prieksslipésanai, pieméram, rupja 40,60
raupju, neévelétu siju un délu ap-
stradei
Plakanu virsmu slipésanai unne- vidgja 80, 100, 120
lielu nelidzenumu nogludinasanai
Cietas koksnes galigajai apdarei smalka 180, 240,
un smalkslipésanai 320, 400

H 40-320
best L Paint
Krasas un lakas parklajumu vai
gruntéjuma slanu, pieméram,
pildvielu un $pakteléjumu ap-
stradei
Krasas noslipésanai rupja 40,60
Priek$krasojuma slipé$anai vidgja 80, 100, 120
Gruntéjuma slanu galigajai nosli- smalka 180, 240, 320

pésanai pirms lakoSanas

Piezime. Lai noverstu sliplokSnu plisanu, izmantojiet vienigi
sliploksnes ar graudainibu, kas nav mazaka par 80.

Slipésanas pamatnes nomaina (attéls F)
Vajadzibas gadijuma slipé$anas pamatni 10 var nomainit.
Pilnigi izskravéjiet 6 skrives 16 un nonemiet slipésanas pa-
matni 10. Novietojiet uz instrumenta jaunu slipé$anas pamat-
ni 10 un stingri pieskrivejiet skrives.

ipasas slipésanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipésanas pamatni 10 var no-
mainit pret kadu no ipasajam slipé$anas pamatném, ko var ie-
gadaties ka papildpiederumu.

Ipasas slipésanas pamatnes ir iestiprinamas instrumenta ta-
pat, ka kopa ar instrumentu piegadata slipéSanas pamatne.
Ipadajam slipésanas pamatném piemérotas sliploksnes ir no-
stiprinamas un nonemamas tapat, ka originalas sliploksnes.

e

Pagarinata slipésanas pamatne, taisnstiirveida, plana
(attels G)

Taisnsturveida plana, pagarinata slipésanas pamatne 17 |auj
veikt slipéSanu griiti pieejamas vietas un Sauras starptelpas,
pieméram, logu un durvju Zallzijas, gropes vai virsmas aiz ra-
diatoriem un Gdensvada caurulém.

Lai nostiprinatu taisnstarveida plano, pagarinato slipésanas
pamatni 17, lietojiet Sim nollikam paredzétas skrives 19.

Pagarinata slipésanas pamatne, trijstiirveida (attéls H)
Trijstarveida pagarinata slipésanas pamatne 21 lauj érti nosli-
pét stdrus un malas.

Smalkslipésanas pamatne (bez mikroaku parklajuma)
(atteli Aun B)

Parsvaraizmantojot standarta slipé$anas loksnes bez mikroa-
ku parklajuma, ieteicams lietot smalkslipé$anas pamatni bez
mikroaku parklajuma. Sis pamatnes plakana virsma lauj pa-
nakt optimalus slipésanas rezultatus, veicot virsmu smalko
apstradi.

Papildrokturis

Papildrokturis 1 |auj érti turét instrumentu un nodrosina opti-
malu svara sadalijumu, ipasi tad, ja japanak augsta slipé$anas
raziba.

Pieskravéjiet papildrokturi 1 ar skravi 2 pie instrumenta kor-

pusa.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 4 un
turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 4 nostiprinatu ieslégta stavokli,
nospiediet ieslédzéja fiksésanas taustinu 5.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 4 vai arf,
jatas ir nostiprinats ar fikséSanas taustina 5 palidzibu, islaici-
gi nospiediet un atlaidiet iesledzéju 4.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar svarstibu bieZuma regulatoru 3 var iestadit vélamo svarsti-
bu biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Materidla noslipé$anas atrumu galvenokart nosaka sliploks-

nes izvéle un iestaditais svarstibu biezums.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok3nu lieto$ana spéj no-
drosinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalposanas laiku, ieturiet mérenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodro$ina

augstu slipéSanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Janepieciesams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

e
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un §is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.
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» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty

karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepaZeisty astrios de-

talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yrajjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

e

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziarékite elektrinj jrankij. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi buti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bii-
du. | prietaisg patekes vanduo padidina elektros smgio ri-
zika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami pertrauka, i$-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali bati ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medZiagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medZiagos mase yra jkaitusi.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zZymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.
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Gaminio ir technini“ duomen“ apragas 6 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
. X 7 Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir 8 Prispaudsiamoii iuostels
reikalavimus. Jei nepaisysite zemiau pateik- r!spau %!amo!! JU(?S eg
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti 9 I?rlspauleamou svirtelé
elektros smugis, Kilti gaisras ir galite sunkiai 10 Slifavimo ploksté
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis. 11 Prispaudziamoji svirtelé
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami ins- 12 Prispaudziamoji juostelé
trukcija, palikite j lapa atverstg. 13 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

14 Slifavimo popieriaus lapelis*

15 |rankis skyléms pradurti*

16 Varztai Slifavimo plokstei tvirtinti
17 Plona, pailginta slifavimo ploksté*

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas medziui, plastmasei, glaistui bei lakuo-
tiems pavirsiams $lifuoti sausuoju bidu.

Pavaizduoti prietaiso elementai 18 Pailginta §lifavimo plokste*
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios 19 Pailgintos $lifavimo plokstés varztai*
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose. 20 Trikampis popieriaus lapelis*
1 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)* 21 Pailginta trikampé $lifavimo ploksté*
2 I?apildomos rankenos varztas* 22 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
3 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas 23 Nusiurbimo Zzarna*
4 Jjungimo-i$jungimo jungiklis *Pavaizduoti ar aprasyti priedai  tiekiama standartinj komplekta
5 Jjungimo-i$jungimo jungiklio fiksatorius nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Vibracinis slifuoklis GSS... 230 AVE 280 AVE
Gaminio numeris 3601B928.. 3601B929..
Dulkiy surinkimo dézuté tiekiamame komplekte ° ®
Slifavimo judesiy skaiciaus nustatymas o L4
Nominali naudojamoji galia w 300 350
TuscCiosios eigos sikiy skaicius mint 8000 -11000 8000 -11000
TuscCiosios eigos Svytavimo judesiy skaicius mint 16 000 -22 000 16 000 -22 000
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 2,4 2,4
Slifavimo popieriaus lak$to matmenys

—su kibiuoju sujungimu mm 93x185 115x230
— prispaudziamas juostelémis mm 93x230 115x 280
Dlifavimo plokdtés matmenys mm 92x182 114x226
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 2,5 2,8
Apsaugos klasé o]/1 [O]/1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, $ie
duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

GSS... 230 AVE 280 AVE
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 80 86
Garso galios lygis dB(A) 91 97
Paklaida K dB 3 8

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypciy atstojamasis vektorius) ir paklaida K
nustatytos pagal EN 60745:

a m/s? 2,5 2,5
K m/s? 1,5 1,5
Bosch Power Tools 2609932911((3.12.13)
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Tadiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-

ma.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys®
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o iV ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.10.2013

Montavimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziuros darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elek-

tros tinklo lizdo.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra vézj sukelian-

¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-

kancig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.

e

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute

(zr. pav.1-M)

Dulkiy surinkimo dézute 7 uzstumkite ant dulkiy iSmetimo
atvamzdzio 22. Pasukite jj taip, kad dulkiy surinkimo dézutés
iSémos priglusty prie dulkiy iSmetimo atvamzdzio smaigaliy ir
kad dulkiy surinkimo déZuté juntamai uZsifiksuoty.

Dulkiy surinkimo dézutés 7 pripildymo lygj patogu stebéti per
permatoma bakelj.

Norédami dulkiy surinkimo déZute 7 iStustinti, atsargiai suk-
dami traukite ja atgal.

Atsukite filtruojamajj elementa 6 ir iStraukite jj i$ dulkiy surin-
kimo dézutés 7. IStustinkite dulkiy surinkimo déZute.

Kad nukratytuméte dulkes, filtruojamajj elementa 6 lengvai
pastuksenkite j kietg pagrinda. Minkstu Sepeciu iSvalykite fil-
truojamojo elemento 6 menteles.

Nuoroda: kad bty uztikrintas optimalus dulkiy nusiurbimas,
laiku iStustinkite dulkiy surinkimo dézute 7 ir reguliariai iSva-
lykite filtruojamajj elementa 6.

Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad dulkiy surinkimo déZuté 7 biity nukreipta Zemyn.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. N)

|statykite nusiurbimo Zarng 23 dulkiy iSmetimo atvamzd;j 22.
Nusiurbimo Zarna j dulkiy iSmetimo atvamzdj jstatykite taip
(kaip pavaizduota pav.), kad Soninés angos, esancios ant dul-
kiy iSmetimo atvamzdzio, likty neuzdengtos. Taip bus apsau-
gota, kad elektrinis jrankis $lifuojant neprisisiurbty prie ruosi-
nio ir nebity pakenkta ruosinio pavirsiaus kokybei.

Sujunkite nusiurbimo Zarng 23 su dulkiy siurbliu (papildoma
jranga). Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, ra-
site Sios instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad nusiurbimo zarna biity nukreipta zemyn.

Slifavimo popieriaus keitimas

Prie$ uzdédami nauja $lifavimo popieriaus lapelj nuo $lifavimo
plokstés 10, pasalinkite, pvz., teptuku, neSvarumus ir dulkes.
Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

Prikimbantys slifavimo popieriaus lakstai (Zr. pav. E)
Slifavimo ploksté 10 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima grei-
tai ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 10 pries uzdédami
Slifavimo popieriaus lapelj 14, tuomet lapelis prikibs tvir¢iau.
Slifavimo lapelj 14 pridékite lygiai prie vieno $lifavimo ploks-
tés 10 krasto, tada lifavimo lapelj uzdékite ant $lifavimo
plokstés ir tvirtai jj prispauskite.
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Norédami nuimti §lifavimo popieriaus lapelj 14, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 10.

Neprikimbantys slifavimo popieriaus lakstai
(zr.pav.AirB)

Paspauskite prispaudziamaja svirtele 9 zemyn.

Slifavimo popieriaus lapelj 14 stumkite iki atramos po atlais-
vinta uzpakaline prispaudZiamaja juostele 8 ir prispaudziama-
ja svirtele 9 atleiskite.

Atlaisvinkite prispaudZiamaja svirtele 11.

Slifavimo popieriaus lapelj 14 jtempkite apie $lifavimo ploks-
te. Kitg Slifavimo popieriaus lapelio 14 gala pakiskite po at-
laisvinta priekine prispaudziamaja juostele 12 ir jtempkite §li-
favimo popieriaus lapelj uzspausdami prispaudziamaja svirte-
le11.

Jei §lifavimo popieriaus lapeliai yra be skyliy, pvz., i$ ritinéliy
arba matuojami metrais, skyles juose gali iSmusti skylamusiu
15. Tuo tikslu elektrinj jrankj su uzdétu slifavimo popieriaus
lapeliu spauskite ant skylamusio (zr. D pav.).

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 14, atlaisvinkite
prispaudZiamaja svirtele 11 ir paspauskite prispaudziamaja
svirtele 9 Zemyn. Slifavimo popieriaus lapelj istraukite.

$lifavimo popieriaus pasirinkimas

Atitinkamai pagal apdorojama medziaga ir norima pasalinti
sluoksnj yra sitilomi jvairs $lifavimo popieriaus lapeliai:

40-400
best SSWood
Visy rasiy medienai slifuoti
Pirminiam $lifavimui, grubus 40, 60

pvz., Siurksciy, neobliuoty tasy
beilenty

Lygioms plok$tumoms $lifuoti

ir nedideliems nelygumams isly-
ginti

Baigiamajam ir glotniajam

vidutinis 80, 100, 120

smulkus 180, 240,

kietmedzio $lifavimui 320, 400
° 40-320

best L Paint

Dazams ir lakams bei gruntuo-

tiems ir glaistytiems pavir-

Siams Slifuoti

Dazams pasalinti grubus 40, 60

vidutinis 80, 100, 120
smulkus 180, 240, 320

Gruntavimo dazams Slifuoti

Baigiamajam gruntavimo dazy ir
lako Slifavimui

Nuoroda: Kad iSvengtuméte §lifavimo popieriaus lapelio jply-
$imo, naudokite tik nuo 80 griidétumo $lifavimo popieriaus la-
pelius.

Slifavimo plokstés keitimas (zr. pav. F)
Slifavimo plokste 10, jei reikia, galima pakeisti.

Visi$kai iSsukite 6 varztus 16 ir nuimkite $lifavimo plokste 10.
Uzdékite nauja Slifavimo plokste 10 ir vél uZverzkite varztus.

e
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Specialiosios slifavimo plokstés

Jis galite pakeisti komplekte esancig slifavimo plokste 10
specialia Slifavimo plokste, kuria galima jsigyti kaip papildoma
jranga.

Sumontuoti specialig Slifavimo plokste galima analogiskai,
kaip ir komplekte esanciaja standarting $lifavimo plokste.
Nuimti ir uzdéti Slifavimo popieriaus lapelj galima taip pat,
kaip ir originalyjj, tvirtinama prie standartinés Slifavimo ploks-
tés.

Staciakampé, plona, pailginta slifavimo ploksté

(zr. pav. G)

Naudodami staciakampe, plong, pailginta Slifavimo plokste
17 galite Slifuoti sunkiai prieinamose vietose ir siauruose tar-
puose, pvz., langy ir dury juosteles, griovelius arba uz radiato-
riy ar vandentiekio vamzdziy.

Norédami montuoti staciakampe, plona, pailginta Slifavimo
plokste 17, naudokite specialius varztus 19.

Trikampé, pailginta slifavimo ploksté (Zr. pav. H)
Naudodami trikampe, pailginta $lifavimo plokste 21, galite §li-
fuoti kampus ir briaunas.

Glotniojo slifavimo ploksté (be kibiojo laikiklio)
(zr.pav.AirB)

Jei dazniausiai naudojate standartinius $lifavimo popieriaus
lapelius, rekomenduojame naudoti glotniojo $lifavimo plokste
be kibiojo laikiklio. Dél lygaus lifavimo plokstés pavirSiaus —
ypac atliekant glotniojo Slifavimo darbus - pasiekiami opti-
malds §lifavimo rezultatai.

Papildoma rankena

Papildoma rankena 1 uztikrina patogy valdyma ir optimaly jé-
gos paskirstyma, ypa¢ esant dideliam $lifavimo naSumui.
Pritvirtinkite papildoma rankena 1 varZtu 2 prie korpuso.

Naudojimas

ParuoSimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspaustg jjungimo-i§jungimo jungiklj

4, paspauskite fiksatoriaus mygtuka 5.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 4, o jei jis yra uzfiksuotas fiksatoriumi 5, trumpam nu-

spauskite ir atleiskite jjungimo-iSjungimo jungiklj 4.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Svytavimo judesiy skaiciaus iSankstinis nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 3 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-
desiy skaiiy (taip pat ir prietaisui veikiant).
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Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso
nuo apdirbamos medziagos ir gali biti parinktas praktiniy
bandymy bidu.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elek-
tros tinklo lizdo.

Slifavimo nadumas i$ esmés priklauso nuo pasirinkto 3lifavi-

mo popieriaus lapelio bei nustatyto Svytavimy skaiciaus.

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet §li-
favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Prieziurair servisas

Prieziira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

e

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi biti surenkamiatskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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